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Billovi, jako vidycky.
A Michaelovi, naSemu navzdy drahému chlapci.

Odpocivej v pokoji.






Piibéh Reky casu se soubéZné& odehrava ve dvou stoletich,
Sestnactém a jedenadvacatém; mnich a historicka, oba suzovani laskou
a obavami, se v ném setkavaji ,,jako v zrcadle, jen v hadance*,

zatimco se kazdy fiti vstfic vlastnimu osudu, a ackoli je
déli pét set let, jejich Zivotnim drahdm hrozi stiet.
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KAPITOLA PRVNI

Byt ma sedm pokojt, je tedy mnohem vétsi, neZ jaky Annie potiebuje, ale
leZi jen Ctyfi minuty chiize od Britského muzea, kde bude Casto pracovat,
navic v samém srdci Holbornu, londynské Ctvrti, na kterou se prevazné
soustfedi jeji vyzkum. Nemluvée o tom, jak lakavé vypadaji zdejsi vysoké
stropy, krby a $iroka okna s vyhledem na ru$nou ulici Southampton Row,
po niZ severnim a jiznim smérem jezdi patrové autobusy na takova mista,
jako je stanice metra Chalk Farm ¢i obchodni a zabavni centrum Covent
Garden ve Westminsteru.

»Navrhuji,* fekla pani Waltonova, ,,abyste si to tady znovu sama prosla.
Vcera s vami jeSté tak cloumala pasmova nemoc, Ze jste urcité poradné
nevnimala, co vidite.*

Bude ji tak Sedesét, pomyslela si Annie. Blond, stale hezkd — bezpochyby
svého Casu typicka anglicka kraska. MoZna zde bude rodinna podoba s ne-
tefi, se Sheilou MacPhersonovou, sekretarkou feditele nadac¢niho fondu
Salom, tedy organizace, ktera Annie Kendallovou do Anglie vyslala. Moje
teticka Bea shodou okolnosti prdvé v dobé, kdy do Londyna dorazite, dok-
torko Kendallovd, poleti do Singapuru navstivit syna. Pokud vim, velmi
rdda by byt pronajala a opatrila si tak néco penéz navic, i kdyz jen pod
podminkou, Ze ndjemce se o jeji majetek bude starat.

Annie si v taice pies rameno nesla ovéfeny Sek od Salomu. Pfisla pode-
psat soupis zafizeni bytu, zaplatit, pfevzit potvrzeni o platbé a vyzvednout
si klice. Pani Waltonova odjizdi nazitfi, v utery prvniho kvétna, hned
Casné rano. Podle jejich dohody se potom Annie miZe nast€hovat tfeba
okamzité, bude-li chtit.

,» Tak pojdte. Budouci pani domaci vtiskla Annie do ruky seznam vSech
véci v kazdém pokoji. ,,Tohle si vezméte s sebou a rozhlédnéte se po byté
bez toho, Ze bych vdm nahliZela pfes rameno.*

,.Jestli vam to nebude vadit...*

,Nebude. Jen béZte. Budu v kancelafi, kdybyste se chtéla na néco
zeptat.” Podle jeji netefe si Bea Waltonova vydélava na Zivobyti spravou
majetku nepfitomnych vlastnikti. Do jeji pracovny na vzdaleném konci
bytu lze vstoupit bud samostatnymi dvefmi z venkovni chodby — vysoky
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strop, Siroké schody a harasivy stary vytah —, nebo z takzvaného pfijimaciho
pokoje. Jen si to pfedstavte, Annie Kendallova z Brooklynu bude bydlet
v byté, kde maji pfijimaci pokoj! Ne Ze by byl néjak mimotadné paradni.
Spis je tu znat zasla slava a vybaveni budi dojem, Ze véci leZi na stle stej-
ném misté uz dlouhd 1éta. Ale je zabydleny. Solidné postaveny. Pohodlny.
Jinymi slovy dokonaly. Annie si od nékdejsi anglické krasky vzala papiry,
zahnula doleva a vykrocila dlouhou chodbou, ktera tvori patet bytu.

Na sténéch tu visi staré skici a kresby spolu se dvéma zrcadly ve zlace-
nych ramech, kterd pochézeji z devatenictého stoleti; kdyZ se do nich
podivate, pripadd vam, Ze se na povrchu skla vini rtut. Na mahagonovém
stole ve tvaru pilmésice stoji vaza se zafiveé zlutymi tulipdny; na dal§im,
o pér krokt dal, sviti lampa. V tmavém priichodu ob¢ vytvareji malé oazy
jasu. Anniino cvicené oko historicky architektury odhaduje délku chodby
na patnict set Sedesat centimetrti, plus minus decimetr a pal. Okna vSech
mistnosti, jen s vyjimkou velké staromddni koupelny, hledi na Southamp-
ton Row. Prvni dvefe vedou do loZnice pani Waltonové. Annie nahlédla
dovnitf. Na posteli dva oteviené kufry, pfed malou televizi pfipravené
Zehlici prkno.

Za dal$imi dvermi je druhd loZnice, tu si vezme ona. Vcera, po priletu
z New Yorku, si v ni ale nev§imla skoro niceho jiného nez pozoruhodné
Cernobilé drobnokresby, kterd se tdhne pres celou st€énu. Miniaturni pre-
kryvajici se vyjevy z Londyna zde tvofi nepiehlednou chaotickou mozaiku.
,INakreslil ji jisty Stephen Fox,* vykladala pani Waltonova. ,,Bydlel tady
sam az do smrti. Chudacek, pfejelo ho auto, v jedné z poslednich legen-
darné hustych londynskych mlh. Vim, jeho styl je ponékud zvlastni, ale
kresba se nam libila, a tak jsme se ji pfi malovani vZdycky vyhnuli.*
Annie také padla do oka, ale z premiry detailt se ji tocila hlava jako z ilus-
trace v détské knizce Kde je Valda?, v niz mate v davech lidi nalézt kon-
krétni postavicku.

Ted se k drobnokresbé na sténé€ obratila zady a pfeletéla pohledem zby-
tek loZnice. Postel se staromddnim vySivanym piehozem, nocni stolek,
pradelnik, skiin na Saty a zidle. VSe pfijemné, ttulné, privétivé. Dosta-
tecné z nich vyzaftuje klid, usoudila, takze tady dokaZe usnout, i kdyZ bude
mit pied sebou tu $ilenou zmét. Vritila se do chodby a dvete za sebou pec-
livé zavrela.

Pak prisla na fadu mal4 jidelna a vedle ni neddvno zmodernizovana ku-
chyné&. Za nimi dlouha chodba bytu zabocila ostie vlevo a po dalSich asi dvou
a pul metrech skoncila u malé loZnice, piivodné uréené ziejmé pro sluzku.
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Annie ale asi opravdu stale jeSt€ trpi pAsmovou nemoci. Prochéazi se
tady a zira, snazi se predstavit si, jak se ji tu bude Zit, a soupis majetku
docista pustila z hlavy. Bude muset v§echno projit jesté jednou.

Oteviela dvefe do malé zadni loZnice. Podle seznamu se zde nachézi
manZelskd postel, pradelnik se Sesti zdsuvkami, psaci stil, dvé lampy,
nékolik knih a dekorativnich predméta.

Nic takového vSak pfed oima nema.

., Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.“ Mnich ta slova zpival mono-
tonng, v hlubokém uctivém predklonu. ,, Sicut erat in principio, “ pokra-
Coval a napfimil se, ale misto na knihu ve svych rukou se podival na kiiZ
na sténé pred sebou. ,,Et nunc, et semper, et in saecula saeculorum.
Amen.““ Oknem po strané pronikal do pokoje Siroky pruh paprski, takze
jeho postavu zalévala slune¢ni zare. Habit mél Cisté bily; vSe kolem ve
srovnani s nim puasobilo bezvyrazn€. Jediny kontrast tvorily mnichovy
tmavé vlasy kolem kolecka vyholeného na temeni hlavy, pfesné jak si to
74da tradi¢ni ices zvany tonzura.

Mnich knihu zavfel, hbit€ se otocil k Annie a usmal se.

OkamZité pfibouchla dvefe.

Ohlédla se, instinktivné vyhliZela n€jakého svédka. Kratké rameno
chodby zelo prazdnotou. Dosla k rohu a podivala se dlouhou chodbou az
k pfijimacimu — nebo spi§ obyvacimu? — pokoji, ¢i jak mu mé vlastné
fikat. Nic. Nikde nikdo. A slySet bylo pouze radio, které¢ tlumené hralo,
nejspiS v kancelafi Bey Waltonové na opacném konci bytu.

Annie se obratila, vrétila se k malé loZnici a na dvefe pfitiskla ucho.
Naprosté ticho. Sahla po kulaté klice.

ManzZelska postel, pradelnik se Sesti zasuvkami, psaci stll, dvé lampy,
nékolik knih a dekorativnich pfedmét: presné podle seznamu. Pokoj
maly, ale se dvéma okny, takZe se da dobte vétrat naptic. Svétla tam vSak
ted pronika jen malo. Je pozdé odpoledne, navic zamraceno a hrozi dést,
stejné jako kdyZ sem piijela. Zadné slunecni paprsky.

A Zadny mnich.

Prchavy okamzik uvaZovala, jestli by nebylo lepsi ze v§eho vycouvat.
Z té prace, z bytu. Ze vseho.

Absurdni ndpad. Ten tikol je — pfinejmensim pro ni — Zivotni Sance.
A navic na duchy prece neveéri.

Pani Waltonova si vzala Sek a obé podepsaly soupis zafizeni a smlouvu
o prondjmu. Pak kli¢e k bytu ¢islo osm v Bristolském domé presly z ruky
do ruky. A od zitfka tu na tfi mésice vSe patii Annie.
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Hotel U Dvou princi v Gower Street je od Bristolského domu v Sout-
hampton Row, co by kamenem dohodil. Hrdé predvadi okouzlujici
a vkusné pokoje navrZené tak, aby vyhovovaly pravé t€ém turistim, ktefi
se chtéji ubytovat par kroki od Londynské univerzity nebo Britského
muzea. UZ kdyZ se Annie jeSt€ v New Yorku divala na fotografie hotelu
na jeho webové strance, pripadaly ji pokoje klaustrofobicky malé, ale co
na tom, stravi tam piece jen dvé noci. Jeji dvé velka zavazadla na podlaze
ted zabiraji valnou ¢ast skrommniouckého prostoru, takZe tu nezbyva ani
tolik mista, aby se energie zplsobené nervozitou zbavila sviznou chiizi
sem a tam. Stoji proto v uzké mezetfe mezi posteli a zavazadly, v hlavé ji
opét zni starobyla latinskd slova a ma pocit, Ze jeji srdce bije pfesné v tom
rytmu, jaky slySela poprvé, kdyz klecela vedle otce v néjakém klastete,
kam rodinu vyvezl na vylet.

Takové vypravy byly pro jeji détstvi typické. John Kendall byl uzna-
vany ucenec, znalec cirkevnich déjin. Snad pravé proto se pozdéji Annie
specializovala na Anglii pozdni renesance, zejména na architekturu Lon-
dyna v dobé Tudorovcii. A v dizertaci nazvané Viiv protestantského obra-
zoborectvi na venkovni vyzdobu domii posvdtnymi predméty v tudorovské
Anglii v letech 1537-1559 zkoumala, jak takika ptes noc z fasad soukro-
mych domd zmizely kiiZe a obrazy svétcl i Panny Marie poté, co se Jind-
fich VIII. rozeSel s Rimem. ZkuSebni komise jeji praci pfijala ,,zvIast
pochvalné®.

Gloria Patri, et Filio...

Annie si pamatovala, jak se jako dité tiskla oblicejem ke Skrabavému
tvidu otcova saka a jak byl vZdycky citit tabdkem. Védéla zcela jisté, Ze
praveé on ji vtiskl do ruky prvni tuzku. ,,Namaluj néco, Annie. Kresli vSech-
no, co vidis.*

Rozepnula zip, z vnéjsi kapsy jednoho z kufrii vytdhla blok a tuzku
a udélala prvni ¢aru. Coby historicka architektury, ne profesionélni kres-
litka, nemusi umét kreslit s tizkostlivou peclivosti, na profesionélni trovni.
Ma talent na rychlé skici, pfesto pfesné a zdatn€ femeslné provedené.
Ukazuji celek, zachycuji spiSe naladu nez kazdicky detail ozdobnych fims
a okennich prekladf. A opét, jako tak Casto, sotva se do kresleni pustila,
se ji toho najednou vybavilo vic, nez na kolik si vzpomina, Ze vidéla.

Rozhodnymi, jistymi tahy z papiru vystupoval svét: vznikly tfi pohledy
na mnicha v bilém, zalitého slune¢nimi paprsky. Na prvnim se sklanél
pred krucifixem; na druhém ho nakreslila, kdyZ se napiimil. V obou pfi-
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padech k ni stdl zady. Treti nacrtek zachytil posledni okamZzik, kdy ho
vidéla, ten nejznepokojivéjsi, kdy se k ni obrétil Celem a na uvitanou se na
ni zafivé usmal. Na vSech tfech skicach bylo stejné pozadi; prosta, az
strohd mistnost. Pod kiiZem klekatko — jedno z téch individualnich, jaka
se v kostelich Casto vidaji. Po mnichové levém boku stolicka vedle stolu,
na némZ lezi oteviend kniha; jako by na chvili nechal studia, aby se
pomodlil. Kapi, kapuci typickou pro mnoho mnisskych kuten, shodil na
zada a zUstal prostovlasy.

KdyZ potom, v dalsi sérii rychlych skic na novém papife pfiSly na fadu
jeho rysy, tuzka jako by znovu védé€la vic neZ sama Annie. Nejdiiv profil,
aby byla vidét tonzura, oholeny vrSek hlavy. Pak pohled pfimo zpredu.
Hubeny oblicej, vystouplé licni kosti, nos moZna ponékud §irsi. Zcela jisté
pohledny muz, ale Zadny hezoun; pfed tim ho zachranuje vyrazna brada
s ndpadnou ryhou dole.

Hned jak dokoncila posledni kresbu, vSechny je znovu prohlédla a sna-
zila se zhodnotit, co presné vytvofila. Obrazky mnicha, ktery se zjevil —
a potom zase zmizel — na misté, kde ani jediny detail nepfipomina pokoj,
v némz ho spatfila.

Zachvéla se. Zdravy rozum ji napovidal hrizostraSny zavér: Ze to celé
musi byt pouhy vyplod fantazie, Ze vSechny ty podrobnosti v kresbach
pochazeji jen z jeji mysli.

TuZku odloZila a nacrtnik vratila do kufru. O ¢tyfi hodiny pozdéji —
podle jejich biologickych hodin pravé bylo osm vecer, ovSem v Londyné
jedna po ptlnoci — vstala, blok zase vytdhla a ke kazdé kresbé pripsala
datum a Cas.
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KAPITOLA DRUHA

Sotva se Annie nékolik minut pied Sestou v pokoji hotelu U Dvou princli
vzbudila a vid€la, Ze oknem se dovnitt dobyva jasné slunce, uvédomila si,
Ze v ni sili pocit pfijemného ocekdvani.

Uz Sest tydnli nemysli skoro na nic jiného neZ na pobyt v Londyné
a maluje si zafnou budoucnost, diky niZ se jeji Zivot radikalné a zcela
zaslouZené zméni k lep$imu. Ale tady a ted, pravé kdyZ ma vSechno zacit,
se ji svird zaludek a kdesi hluboko v hlavé ¢iha zmatek.

V koupelné je sprcha; voda sice nema nejvétsi tlak, ale tece teplé a je ji
hodné. Annie se rychle osprchovala. Vlasy — rusé, silné kudrnaté, dlouhé
po bradu — se bez myti obejdou dalSich ¢tyfiadvacet hodin. Zatim si skoro
nic nevybalila, jenom nasla smaragdové zelenou upletovou halenku a ted
s ni parkrat zaméavala, aby se zmackana mista narovnala. Snad tahle barva
dokdze osvézit Cerny kalhotovy kostym, ve kterém tréi uZ tfi dny.

Z dolniho patra stoupala viné kéavy, prestoZe hotelovou jidelnu jesté
neotevieli — aZ v sedm, jak sd€luje vyvéska. Pil hodiny cekat nevydrzi;
Annie vySla ven.

V tuto denni dobu bylo chodcli malo, ale i bez nich vladl na Southampton
Row ruch. Proudy vozidel, vétsinou téZkopadné Cervené autobusy a hra-
naté Cerné taxiky, jezdily jeden za druhym v obou smérech. Annie stila
proti Bristolskému domu a ten kousicek svéta si diikladné prohliZela.
Mezi vozy se Cas od Casu objevila mezera, kterd ji otevirala pruhled na
jeho nendpadny vchod. Diim vmackli mezi dva obchody; jeden prodava
alkoholické néapoje a pred druhym néjaky muz prave rovna noviny kolem-
jdoucim pred oci. V tézZe ulici jen o néco dal stoji velky hotel.

Po nékolika minutach pted Bristolskym domem zastavilo auto. Taxik
objednany telefonicky, usoudila Annie, kdyZ uvidéla, Ze z domu vychazi
pani Waltonova a tahne dva kufry. Ridi¢ je uloZil dozadu do zavazadlo-
vého prostoru, pani Waltonova do vozu nastoupila, ten se opatrné zaradil
do proudu vozidel a nabral rychlost.

Od této chvile byt patii jen ji.

E I

16



Viné pani Waltonové z pokojl jesté ani nestacila vyprchat. Freesia od
Fragonarda, hl4sal nédpis na obalu parfémovaného télového pudru v kou-
pelné, ktery jeho majitelka nechala otevieny, kdyZ na posledni chvili spé-
chala, aby stihla casny let. Annie nddobku zaviela, odnesla do loZnice své
bytné, kde ji poloZila na staromédni toaletni stolek — jinak tam vSechno
vypadalo skoro stejn€ jako pfedchoziho dne, jen Zehlici prkno a kufry
zmizely —, a zavfela za sebou dvefe.

Ticho. Pfed ni se tdhla dlouh4 chodba.

Annie udélala nékolik krokt, pak jesté nekolik. Kolem Zlutych tulipant
a stolku s lampou, v téhle dobé zhasnutou, protoZe jedinym oknem vnika
dovniti jasné denni svétlo. Dosla k mistu, kde chodba zat4¢i doleva, zasta-
vila se jen na tak dlouho, aby se zhluboka nadechla, a potom zahnula za roh.

Dvefe do zadni loZnice zlstaly oteviené. Tam nic k vidéni nebylo.
Annie §la dal. Na prahu se zastavila a hlasité zaSeptala: ,, Gloria Patri, et
Filio, et Spiritui Sancto.* Odpovéd, Sicut erat in principio, et nunc, et
semper, et in saecula saeculorum, vSak zazné€la jen v jeji hlave.

Roztiesenou rukou dvete zaviela a prchla.

Annie se pro béh snad narodila. Je v sedmém nebi, kdykoli ji pod nohama
ubiha chodnik, zatimco ma kidZi hladkou potem. Jakmile prodlouZzi krok
a ma za sebou sluSnou vzdalenost, citi v kaZzdém centimetru téla, Ze je
nazivu. To miluje. I ted, kdyZ vysla z Bristolského domu, by si rdda rych-
Iym pohybem vy¢istila hlavu, ale neni na to oblecena. Misto toho se uchy-
lila do kavarny ve stejné ulici o nékolik dvefi dal.

Dnes nebyl Zadny mnich tam, co vCera; to docela dobfe mize znamenat,
Ze si vSechno vyfantazirovala. Ne, jen at si pékné na rovinu pfizna, jak to
je. Mozn4d ma halucinace. Md drahd Annie, jsi alkoholicka. Jsi silnd
a krdsnd a béh ti pomohl té zdvislosti se zbavit, ale ochlasta budes$
vZdycky. Ten hlas v jeji hlavé nepatfi ji, to mluvi Sidney O’Toole, jeji
kamos z AA, ze spoleCenstvi Anonymnich alkoholikd, ktery ji hned na
druhém setkédni vzal pod ochranna kiidla a tak ¢i onak ji od té doby
pomaha.

Ale Annie halucinacemi netrpé€la, ani kdyZ jesté pila. KaZdy je nema.
Tak proc¢ az ted, kdyZ uZ ¢tyfi roky nepoziela ani kapku?

Tieba ma nador na mozku. Anebo je to jeSt€ horsi. Co kdyz ztraci
zdravy rozum?

Prosla peklem a pfisla o vSechno, ale prece jen se ji néjak podafilo se
z toho vyhrabat. A ted zacne §ilet?
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Hodiny na stén€ ukazovaly za deset minut devét. Prace, jak vi odeddvna,
je skvélou zachranou, nékdy dokonce jedinou. Nejvyssi ¢as se do ni pus-
tit. Prvni zastavka: Sbirka londynskych dokumenti z doby Tudorovci,

ktera se nastésti pravé ted nachazi v Britském muzeu.

Londynské instituce na svych internetovych strankach seznamy zamést-
nancll nezvefejiuji, ani tam nevyveésuji jejich fotografie. Annie si pred
ptijezdem do Anglie s touto archivarkou sice vyménila par dopisi, ale jak
vypad4, v tom se musela spolehnout jen na svou pfedstavivost; v duchu ji
vidéla starou, malicko sehnutou, s drdolem z Sedivych vlast. Pani Frank-
linova vsak byla vysok4, svétlovlasa a Gizasna a uz deset minut po sezna-
meni trvala na tom, Ze si budou tykat. Pfi Anniiné vySce sto padesat pét
centimetrdl, pihach, které k rusym vlasim patfi, a zhruba stejném veéku —
za par mésicu ji bude tfiatficet — by vedle Jennifer mohla docela snadno
piijit k pocitu ménécennosti. Nastésti archivirka byla ptételska a ochotnd.
Stravila s Annie skoro tfi hodiny a z Sirokych, nizkych zasuvek, které
sahaly od podlahy ke stropu, trpélivé vytahovala davné listiny, zatimco
diskutovaly o takovych zdhadach Holbornu Sestnictého stoleti, jako zda
Crooked Bone Alley opravdu leZela mezi Red Lion Street a Great
Ormond Street.

Annie se zacala citit provinile. ,,Neuvéfiteln€ jsi mi pomohla, ale mys-
lim, Ze bych té neméla tak dlouho zdrZovat.*

,»1im se netrap,” fekla Jennifer. ,,Bylo mi potéSenim. V dnes$ni dobé
nemam moc Sanci si o tak vzruSujicich vécech promluvit. VSichni tady
ohrnuji nos nad vs§im, co se nestalo dfiv, nezZ Caesar dobyl Galii.*

Jennifer vlastn€ pracuje jinde, v Londynskych archivech, ale ¢ast jejich
oddéleni dokumentii a map se nyni prestavuje. Cirou §tastnou néhodou
prave tu sbirku, kterd Annie — i archivarku — zajimd, doCasné umistili do
suterénu Britského muzea, Ctyfi minuty chiize od Bristolského domu.

,Podle nazvu predpokladam,* fekla Jennifer, ,,Ze nada¢ni fond Salom je
zidovsky. Z Izraele?*

,Ne. Ameri¢ti Zidé, ktefi se zajimaji o evropskou diasporu. Zejména
o Askendzy v severni Evropé v Sestnictém stoleti. O jistého Zida z Hol-
bornu.*

Archivarka zvedla piivabné vyklenuté oboci. ,,Je mi lito, ale to je téméf
beznadéjné. Kdyby ses mé byla zeptala, byla bych ti fekla, Ze za Tudo-
rovct nikdo nemohl byt verejné oznacen za zZida.*

TakZe podle Jennifer ona nevi, Ze anglické Zidy ve dvanictém stoleti
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hromadné vrazdili a v tom pfistim je oficidlné vykdzali ze zemé. ,, Téméf
beznadéjné, ale ne nemozné, fekla. ,,Nékolik Zidovskych obchodniki si
v prubéhu let cestu do Londyna zase naslo.*

»onad,* souhlasila Jennifer. ,,OvSem pouZivat takové jméno, vlastné na
sebe pfimo upozoriiovat... Myslim, Ze by ses na tu praci mohla klidné
vykaglat. Zadnou oficidlni zminku o Zidech v Holbornu za Tudorovcd
jsem jakZiva nevidéla.*

,Ja taky ne,” pfiznala Annie. A potom dodala, pfi¢emZ opatrné vaZzila
slova. ,,Ale v posledni dobé vysel na svétlo néjaky novy materidl.*

Nemohla si nevSimnout, Ze Jennifer pfimhoufila oci. ,,Opravdu? Novy
materidl z obdobi vlady Tudorovci? Fascinujici. V Zddném Casopise jsem
nic v tom smyslu nevidéla.*

,»Zatim nic nepublikovali, vysvétlila Annie.

Archivérka se odvrétila a nékteré z knih, do nichZ nahliZely, vracela na
misto na police. ,,Chépu to tak, Ze mas v imyslu tu mezeru zaplnit.“ Hlas
neprozrazoval nic z mySlenek, které se pred okamzZikem zralily v jejim
obliceji. Kdyz se obrétila, zase se usmivala. Co Annie vyhodnotila jako
nestfeZeny zdblesk profesiondlni zdvisti, uzZ nebylo znat. ,,A co obéd?
Tady v muzeu je docela dobra restaurace. Vlastné vaii dobfe aZ moc. Asi
pro nas nezbude stiil. Ale jest¢ mame v zaloze kavarnu. Pokud bys tedy
nedala pfednost né€emu neformalngjSimu.*

Annie mrkla na hodinky. Dvé hodiny. U Dvou princii se uz stejné
nestihne odhlasit. I kdyZ... Kdyby si pospiSila, moZna by je piece jen pie-
mluvila, aby nad tim pfimhoufili o¢i. Sahla do kapsy a nahmatla kli¢
k bytu ¢islo osm v Bristolském domé.

Ale co, Cert to vem. Jedna noc navic v hotelu bez prizrak, to neni zase tak
S$patna vyhlidka. Je Cas jit na obéd. ,,Zkusme nejdiiv tu restauraci, navrhla.

Bylo dost pozdé, proto volnych stolit méli hned nékolik, zbyvajici hosté
uz vétSinou platili a chystali se k odchodu. Jennifer a jejiho hosta uvedli
k vybranému mistu u sklenéné st€ény s vyhlidkou na starou slavnou kru-
hovou ¢itarnu a novou vznosnou sklenénou kopuli, kterd dvoranu kolem
ni zastfeSuje. ,,JJako zaméstnanec dostdvam desetiprocentni slevu,* fekla
Jennifer. ,,Neddme si lahev néceho porddného?*

,Omlouvam se, nepiju,* odmitla Annie. ,,Ale ty si dej.”

,»Tak jenom sklenici.“ A kdyz ¢iSnik prisel a zase odesel: ,,Zminila ses,
7e jsi tu sama. MoZna by sis nékdy chtéla se mnou a s mym manzelem
nékam vyjit. Prohlédnout si — ach, zdravim! Co ty tady délag?
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K Jennifer pristoupil muz a sklonil se, aby ji polibil na tvar. ,,Mél bych
asi fict, Ze jsem doufal, Ze t€ tu zahlédnu. Ale pfizndm se: mam hosty
a obchazime spolu nejvyznacnéjsi londynské pamétihodnosti.*

Annie samu sebe pristihla, Ze ji klesla Celist a Ze zird. Jestli to Jennifer
postiehla, nedala na sobé€ nic znat. ,,Annie, tohle je slavny Geoffrey Har-
ris, ktery v nejsledovanéj$im case v televizi dava porddné zabrat politi-
kiim. Geoffe, to je doktorka Annie Kendallova. Historicka architektury
z New Yorku. Prijela sem kvili n¢jakému vyzkumu pro nadacni fond
Salom. Pro tebe je v kazdém piipadg pfili§ chytra.

Annie cosi zamumlala, ale zirat na né&j nepfestala.

Geoffrey Harris je docela pohledny: tmavé vlasy, vystouplé licni kosti
a vyrazna brada s ndpadnou ryhou. Tonzuru nemd, dokonce ani ples; jinak
ale vypada naprosto presné jako mnich, kterého vid€la v zadni loZnici
v byt€ Cislo osm v Bristolském domé.
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KAPITOLA TRETI

Ve stfedu rdno Annie chvili zépasila se zavazadly, neZ je dostala aZ do bytu,
ale pak za sebou konecné zaviela dvefe a chvili postala v dlouhé chodbé.

Naslouchala tichu.

Kufry maji koleCka, ovSem jsou tak nadité, Ze se s nimi téZko manipu-
luje. Oba vmanévrovala do pokoje, ktery ji bude slouzit jako loZnice,
a pfinesla i kabelu a kabelku. Tentokrat, aspoil zatim ma ten pocit, na ni
neobvyklé umélecké dilo tolik nezaptsobilo. Snad diky tomu, Ze je deset
hodin dopoledne, takze svétlo dopada Sikmo na sténu, u niZ stoji postel
s puvabnym vySivanym pfehozem, a ne naproti, na impozantni ¢ernobilou
drobnokresbu.

Na tak p€kném prehozu by bylo Skoda véci vybalovat, proto ho sloZzila
a schovala do dolni zdsuvky pradelniku. Teprve pak zvedla na postel prvni
kufr. KdyZ za pil hodiny vSe povésila nebo sloZila, pfisla na fadu kabela.

Je velka, prostorna a zdobi ji ndpis Davisova $kola; tam pracovala, nez
pfiletéla do Londyna. Ma v ni notebook spolu s mnoha jinymi vécmi,
véetn€ nacrtniku s kresbami toho, co vidéla béhem téch nékolika malo
mimotrddnych okamZikd v pondé€li odpoledne. Annie nacrtnik vytédhla,
nasla skicu, kterd zachycuje mnichovu hlavu a oblicej z n€kolika thla,
a oprela ji o polStatr. Potom sdhla po notebooku.

Geoffreyho Harrise si nasla na Googlu uZ vcera odpoledne, jakmile se
rozesla s Jennifer Franklinovou a vratila se ke Dvéma princim. Ukézaly
se desitky vysledki. Jak Jennifer fekla, Geoffrey Harris je dobfe znamy.
Jeho program zjevné méa vysokou sledovanost, jako ve Spojenych statech
Dateline nebo 60 Minutes, ale zaméfuje se na verfejné Cinitele a jejich akti-
vity. NasSla také celou fadu ¢lankt v Casopisech a v novinach, at uz je
napsal on, anebo nékdo jiny o ném, a prepisy pfinejmensim tfi desitek roz-
hovort, které mu za poslednich Sest let poskytl snad kazdy znamy politik
nebo statnik a v nichz byli zpravidla podrobeni dikladnému vyslechu kvili
tomu, co udélali, ptipadné neudélali. Objevila jedinou informaci z osob-
niho Zivota: Ctyfi roky starou zpravu o tom, Ze jeho manZelka zemfela pfi
automobilové nehodé.

Annie z Harrisovy webové stranky stahla jeho portrét. Sedla si na postel
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s notebookem na kliné a fotografii oteviela. Chytrost mu kouka z oci,
vypada dokonale sebevédomy a neni jen pohledny; je doslova neodola-
telny. Tmavé vlasy, svétlé o¢i — moZnd Sedé, moZnd modré — a ryha na
bradé. Znovu zalétla pohledem k nacrtniku. Nepochybuje ani v nejmen-
$im. MuZ, jehoZ potkala v Britském muzeu, nejenze vypadé jako mnich,
kterého nakreslila je$t€ pfed tim setkanim, on jako by duchovi pfimo z oka
vypadl.

Stravila hodinu bezvyslednou snahou predstavit si, Ze Harris se za mni-
cha prevlékl, a ivahami, Ze ji snad né€kdo zapléta do peclivé pfipraveného
podvodu, v némzZ hraje roli jak on, tak pani Waltonova — jak jinak by se
prece do jejiho bytu dostal? A jestli tomu tak opravdu je, obéti toho pod-
fuku musi byt ona, aspoii tak to zatim vypada. Ale pro¢? Nem4 ani penize,
ani vliv, nic, o¢ by nékdo mohl stét. Je to absurdni, jako vétSina konspi-
racnich teorii.

Zbyva moznost, Ze Geoffrey Harris je z jednovajeCnych dvojcat. Ale
proc by se o takové pikantni zajimavosti nenasla na internetu ani zminka?
A 1 kdyby bratra skutecné mél, to spiknuti by se jen posunulo o néco dal,
ovSem jeho podstata by zlstala stejné nesmyslna. Stejny argument vylu-
cuje eventualitu, Ze existuje dvojnik, s nimZ neni ptibuzny. Krom toho si
Annie nemysli, Ze by jejich podobnost sahala tak daleko, aby to osalilo
jeji zkuSené oko, natoZ ruku. Pfesné vi, co vidéla; jak v Bristolském domé,
tak v Britském muzeu.

Zbyva jediny logicky zavér. Geoffrey Harris vypadd, jak vypada, pro-
toZe ten mnich je jednim z jeho predkt. TakZe i kdyzZ je to krajn€ zv1astni,
mnich musel kdysi Zit a Annie Kendallova vidéla ducha. Fakt, Ze na né
neveéri, na tom nic nemeéni.

A to neni jedina véc, kterou si musi srovnat v hlavé. Ze se setkala s Har-
risem ani ne za ctyfiadvacet hodin po tom, co ten pfizrak vid€la, to
nemiZe byt pouha shoda okolnosti. Mnich ji posila vzkaz, dava ji najevo
své imysly. Dobra; ona se vyjadii stejné jasné.

Annie poloZila notebook na postel, rychle vzala nacrtnik a kabelu
a zamitila do zadni loZnice. Dvete byly stale zaviené, presné jak je vCera
rano nechala, kdyZ odtamtud v panice uprchla. To se vickrat nestane. Na-
pfimila se a sdhla po klice, str¢ila do dvefi a veSla. Mald loZnice ji pfipa-
dala zatuchld, neuZivana. Duch tam nebyl. Ani krucifix, ani klekatko, ani
ostatni mnichovy véci. Misto toho znovu vidéla polozky uvedené v sou-
pisu: postel, pradelnik se Sesti zdsuvkami, psaci stil, dvé lampy, nékolik
knih a dekorativnich predméti.
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Kabela ji najednou ztézkla v ruce, jak ucitila vahu véci, které predcho-
ziho dne z ndhlého popudu nakoupila. M4 plan, ale nejspiS bude zjevné
stejné Sileny jako samotné predstava, Ze tu mnicha vidéla; je s ni v piik-
rém rozporu naprostd vSednost toho, co ji pravé obklopuje.

Annie zvedla ruku a dotkla se stény. Bezesporu skute¢nd. Zaklepala na
omitku a odménou ji bylo zadunéni pevného zdiva. Nic nezni duté, nic ne-
nasveédCuje tomu, Ze by aspon jeji ¢ast Slo posunout a umoZznit tak zmizeni
hodné Houdiniho. Faktim tedy odpovida jediny zavér, ten, ke kterému
dosla vcera. Ten duch existuje. Opravdu vidéla, co vidéla a co nakreslila.

To je sice pozoruhodné zjisténi, a mozna i prevratné, ale ona nema ani
zkuSenosti, ani finan¢ni prostfedky, aby se do zkoumani néceho tak neob-
vyklého mohla pustit. Musi za tfi mésice stihnout, za co ji nada¢ni fond
Salom plati, a v§echno vsadila na nadé&ji, Ze to dokaZe. I kdyby tohle stra-
Sidlo skute¢né existovalo, ona nepfipusti, aby odvadélo jeji pozornost
jinam, nic takového si nemuiZe dovolit. A proti patrani po duchovi mluvi
dalsi argument: kdo ji uvéti? Dokonce i kdyby nakrdasn€ mohla doloZit, Ze
ten prizrak spatfila — a t€Zko si predstavit, o jaky dikaz by mélo jit —,
stejné by nad ni jen mévli rukou jako nad magorem, dal§im ze slibnych
akademiki, kterym mozek znicil alkohol.

Annie odlozila nacrtnik i kabelu na postel a presla k oknu. Otevfit se
dalo sndz, nez oCekévala; dolni Cast se vysunula vzhiru, sotva se ji dotkla.
Vyklonila se ven. Zadnd panoramatickd vyhlidka. Vidi jenom cihly
a maltu: predevS§im zadni strany jinych domii.

Co na tom, Ze ten duch ma Zivého dvojnika z masa a krve? A Ze jim je
Clovék dobfe zndmy, ktery chodi po modernim Londyné? To ji nijak
nepomiZe. Ned4 se ani nezvratné dokazat, Ze skici nakreslila dfiv, nezZ se
s Geoffreym Harrisem seznamila.

Annie zavfela okno a vrétila se k posteli. Oteviela blok tam, kde je prvni
kresba, ta s mnichem, jak ho spatfila poprvé, kdyz se modlil pred kiiZzem.
Obrazek poloZila na postel. ,,Objekt vymitani,* fekla nahlas a pak dlouho
Cekala, poslouchala, jakou to vyvola reakci. Zadnou. Po nékolika vtefi-
nach vytéhla z kabely tfi véci, které koupila predchoziho dne, a vyrovnala
je peclivé jednu vedle druhé na psaci stil.

Mosazny zvonek s drzadlem.

Bibli.

Vysokou bilou svicku.

Pamatovala si, Ze mezi dekorativnimi pfedméty v pokoji zahlédla svi-
cen. Jsou tam dokonce dva. Vybrala ten vyfezdvany ze dieva. Vysoky asi
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tfi decimetry, a ackoli pravdépodobné neni stary, vypada tak. Dohromady
se svickou piisobi klasicky, impozantné.

Zvonek, kniha a svicka.

Koneckonct je dcera Johna Kendalla. Neni tedy divu, Ze zna néstroje,
kterymi se provadi exkomunikace, a prizrak katolického mnicha by se
ni¢eho nemél désit vic.

Annie poloZzila vedle svicky krabicku zapalek, potom vytisk oficidlniho
textu duchovniho vypovézeni a poslani do pekla. Text spolu s predpisy,
jak obfad vykonat, vyhledala v liturgické knize Rimsky ritudl, zavazné pro
celou katolickou cirkev. KdyZ do Ritudlu chtéla nahlédnout jesté za dob
studii, musela zajit do odborné knihovny. V dne$ni dobé je k dispozici
online.

,»Led uz nebudete moct tvrdit, fekla do ticha, ,,Ze jsem vas nevarovala
véas.

KdyZ si Annie byt prohliZela poprvé, usoudila, Ze loZnici vzadu bude pou-
Zivat jako pracovnu. Za danych okolnosti se ji to uz nezda praktické. Proto
si v8e, co bude k praci potfebovat, rozloZila v jidelné: notebook, samo-
ztejmé, spolu s nékolika sesity, pery a tuZkami, $tos nacrtnikd a — prezi-
tek z doby davno minulé v dnesSnich ¢asech chytrych telefont s fotoapa-
raty — kupku pohlednic. Jednu vybrala, posadila se a zacala psit. To uz
v pozdnim dopoledni slunecni svétlo proudilo oknem dovnitf a osvétlo-
valo naramek, ktery ze zapésti nesundava dokonce ani v posteli nebo ve
sprse. Jako Sperk je nezajimavy a zcela prosty: tenky zlaty fetizek, na
ném? je pismeny netradi¢nich tvarti napsano ARI. A co to znamen4? Berte
to tak, Ze kdyZ nemiZe mit srdce pfimo na dlani, nosi ho aspofi na zapésti.

Ari je zkracené Aaron. Tak se jmenoval jeji bratr, jeji dvojce. A taky jeji
syn. Bratrovi pohlednici poslat nemiiZze — zemfel na AIDS, kdyZ jim bylo
sedmndct. Jeji tfindctilety syn, bratrtv jmenovec, naZivu je a Zije v Chi-
cagu, i kdyZ ho nevidé€la od té doby, co mu byly tfi.

Vybrala pohlednici se zdbérem na Big Ben z ulice Whitehall. V poptedi
jede Cerveny patrovy autobus a vedle né¢j nékdo velmi mlady ¥idi moto-
cykl. Jestlize se podivds zblizka, vypadd to, Ze ta motorka je stary Triumph,
T 120, napsala, protoZe vzhledem k tomu, kdo je jeho otec, védéla, Ze ta na
Ariho ud€la vétsi dojem nez slavné véz s hodinami. MoZnd 1960. Co mys-
lis? S ldskou, mdma. Pod to ptipsala adresu a PS: Ziistanu tu t7i mésice.

S Arim se snaZi navéizat kontakt uZ Ctyfi roky, od té doby, co mu bylo
devét. Zacala s tim, sotva se vymotala z alkoholové mlhy a uvédomila si,
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jak si zkazila Zivot. Nalézt syna nebylo t€Zké. S jeho otcem se rozesla
diiv, neZ se Ari narodil, presto ji nenapadlo, Ze by na Ariho rodny list
neméla nechat napsat Zakovo jméno. Aaron Johnson, syn Zacharyho
Johnsona. TakZe jakmile vystiizlivéla, nebylo obtiZzné ty dva najit. Zili
v Chicagu, kde Zak mél rozhlasovou show o motocyklistice, o které psal
¢lanky pro celou fadu odbornych casopisti. Rodny list samoziejmé Zakovi
pomohl, aby ji Ariho vzal.

Ne Ze by si nezaslouZila o né&j prijit.

Nic z toho se Arimu nikdy nepokusila vysvétlit. Takové véci dité
nemilZe pochopit, natoZ odpustit. Misto toho se snazi najit spole¢nou fec
s chlapcem, jaky se z n€j pravdépodobné mezitim stal. Coby syn svého
otce se zarucené vic zajimad o motorky neZ o dé&jiny. Nejdfiv posilala do-
pisy; potom, kdyz ji je poSta neustale vracela neoteviené, pohlednice. Zatim
se nedockala jediného sliivka odpovédi, ale nadéje se vzdat nehodla.

Vzala zndmku ze zasoby, kterou nakoupila, hned kdyZ vystoupila z leta-
dla na londynském letiSti Heathrow, vyS$la z domu a pohlednici vhodila do
postovni schranky na rohu.

Nez se vritila, bylo poledne. Posadila se k notebooku a oteviela digi-
talni kopii dokumentti, s nimiZ ji nadaéni fond Salom do Londyna vyslal.
Stru¢né resumé bylo hned nahoie a téméf slovo od slova opakovalo, co ji
Philip Weinraub, feditel nada¢niho fondu Salom, sdélil pii jednom z jejich
prvnich setkéni.

Doktorko Kendallova, domnivame se, Ze roku 1535 nebo pfiblizné v té
dobé& muZ znamy jako Zid z Holbornu objevil pozoruhodny poklad sesta-
vajici z prastarych Zidovskych artefaktd, snad z ¢ast Druhého chramu
v Jeruzalémé. Chtéli bychom, abyste tento fakt potvrdila a pokud moZzno
urcila misto, kde byl poklad nalezen. Uvédomujeme si, Ze z néj pravdeé-
podobné nezbyva zhola nic, ale samotny dukaz, Ze takové predméty se
dostaly aZ do Anglie, by byl vskutku pozoruhodny.

Annie nemidZe nesouhlasit. Po¢in takového kalibru by skutecné dokazal
znovu nastartovat skvélou akademickou kariéru, a dokonce i vzkiisit tu jeji,
kterd md na kahénku. Pravé kvili tomu by nalézt Zida z Holbornu bylo
veétsi trumf nez zjistit, jak to vlastné je se zjevovanim se zdejsiho ducha;
musi proto odolat touze dobéhnout do zadni loZnice, aby se podivala, co
se déje s vécmi, které tam zanechala. Pfi historickém vyzkumu nejsou tii
meésice nijak dlouha doba. Je Cas pustit se do prace.
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Minuly mésic, kdyzZ uzZ to vypadalo, Ze tuhle praci dostane, se snaZila
rychle vstfebat maximum informaci o Zidovskych artefaktech, o tom,
¢emu Weinraub fikd judaika. Hned na zacatku se dozvédéla, Ze podle
knihy Genesis se Zidovska identita vytvotila v dobé€ smlouvy mezi Bohem
a Abrahdmem a na znameni jejitho uzavieni ma byt kazdy muz obfezan.
Jakym zpiisobem maji Zidé Boha uctivat, je také popséano v biblickych tex-
tech, a tyto ritudly se pak provadély ve starovékém Chramu v Jeruzalémé.

Teologicky vyznam téchto ukonl neni pro Anniin tkol dilezity
a daleko pfesahuje jeji odbornost, ale fakta historicka a archeologicka
hovoii pomérné jasné.

Podle Knihy kralovské Salamoun postavil Prvni chrdam v desitém sto-
leti pfed Kristem. Jeho stavbu nedokladaji jiné prameny kromé& biblic-
kych, ale Pismo pravi, Ze stél ¢tyfi sta let, neZ ho znicilo babylonské voj-
sko, které prezivsi Izraelity vzalo do zajeti. V roce 538 pred Kristem byli
zidé propuSténi a po ndvratu do Jeruzaléma zacali v tomto prastarém
meésté presné tam, kde byl pro stavbu Prvniho chrdmu uméle nasypéin
kopec zvany Chramova hora, stavét chram novy. Bouflivé d&jiny Svaté
zemé se ¢asem postaraly o to, Ze se na stejném misté ocitly jak pozistatky
tohoto starovékého Zidovského posvatného mista — slavné Zapadni zdi

Druhy chram vSak ob& mesSity predeSel témét o pét set let a je nesporné
doloZen i v jinych pramenech neZ v Bibli. Existoval jesté sedmdesét let po
uktizovani Krista; potom ho fimsti vojaci srovnali se zemi, zakazali ho
obnovit a od té¢ doby uz v Jeruzalémé nesmél zZit Zadny Zid, ani se tam
nesméla provadét obtizka. Pak tito dobyvatelé Zidovské zajatce a nejcen-
né&jsi pfedméty z chramu odvezli do Rima, kde je predvedli pfi triumfal-
nim vjezdu vitézného vojeviidce do mésta. Tehdy zacalo obdobi moderni
diaspory.

Pokud jde o Chram, Annie pro sviij nynéjsi ukol Zadné dalsi informace
nepotiebuje. V jejim hledacku je nékolik hebrejskych slov prepsanych do
latinky. Zadné z toho seznamu by ji jesté pfed mésicem nic nefeklo, ale
mezitim se s nimi sezndmila.

Jela kurzorem dolii po obrazovce. Jde o pét predmét: machta, bazech,
kaf, maachelet a mizrak. Machta je panev, na niZ nosivali Zhavé uhliky,
bazech mensi panev. Do kafu se pfi ritudlni pordZce zvifat davalo kadidlo.
Maachelet je niz, kterym knéz profizl hrdlo zvifeti — obvykle ovci nebo
koze, n€kdy teleti. Mizrak se jmenuje nddoba na zachycovani krve, s niz
se kropil oltar.
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Z4dna takové obét se nekonala uz téméf dva tisice let.

Annie si pfecetla také o okrajovych skupindch modernich Zida, ktefi
zoufale touZi Chram znovu postavit a obnovit ritudlni obétovani ovci, koz
a ptactva. Ridi se pokyny knih Genesis a Deuteronomia a zhotovuji takové
predméty, jaké ma Annie na seznamu, pri¢emz pouZzivaji slitiny médi pfi-
pravené staroddvnymi postupy. Annie netusi, jestli artefakty na seznamu
jsou autentické, vi jen to, Ze byly podle dochovaného popisu vyrobeny
z bronzu (coZ je nepfesny termin pro slitinu cinu a médi v rdzném
poméru), a Ze aCkoli kazdy patfil jiné kongregaci, vSechny tdajné jsou
téhoz plvodu. Kazdy ze zdroji uvedl, Ze jejich poklad se k nim dostal
v roce 1535 jako dar Zida z Holbornu.

Seznam predal Annie sam Philip Weinraub a o ptivodu artefaktd oci-
vidn€ ani v nejmensim nepochyboval. ,,Uvédomte si, doktorko Kendal-
lova, co se vam vlastné dostalo do rukou.” Svym zjevem ji Weinraub
nenahénél strach, ale pfi téch slovech méla pocit, Ze se ji jeho pohled zavr-
tava do lebky. , Kaf, maachelet, mizrak... Aby takové pfedméty existo-
valy v roce 1535, musely pochazet ze starovékého Chramu v Jeruzalémé.*

At ma Weinraub jakkoli silné charisma, v tomhle bodu mu Annie musi
odporovat. Jeji kol je herkulovsky uZ ted; nemidze pfipustit, aby od ni
ocekaval nemoZné. ,, Tady zlstavd v dohledatelnych déjinich mezera
dlouhd patnict set let, pane Weinraube. TéZko bych mohla doufat, Ze
najdu dokumentaci o pfedmétech tak starych, i kdybych na to méla tfi
roky, a ne tii mésice.*

,Ne, ovSemZe ne.” Weinraub jeji obavy zahnal mavnutim ruky. ,,Posi-
lam vas do Londyna, abyste hledala toho muZe. Najdéte Zida z Holbornu,
doktorko Kendallova. Povézte nam, kdo byl a co dé€lal. KdyzZ se vam to
podafi, objevite, odkud ty poklady bral. O tom jsem presvédcen.*

Mozné. Ale dokonce i kdyby nezjistila pfesné to, co Weinraub chce,
patrani vychézejici z dokument nada¢niho fondu Salom by ji mélo
poskytnout dostatek materidlu, aby dokazala pro prestizni odborny ¢aso-
pis napsat ¢lanek, ktery by mohl byt pfijemnym piekvapenim. Otevielo by
ji to dvete do akademického svéta, kam se tak zoufale touzi vratit. Ale
toho ¢lovéka najit —

Zvuk to nebyl nijak zv14st hlasity, §lo jen o jakési nevyrazné zadunéni,
kterého by si nemusela ani v§Simnout, kdyby ovSem od chvile, kdy odesla
ze zadni loZnice, Cast jejiho mozku na takovy signél neustdle necekala.

Annie vyskocila. Tti dlouhé kroky ji donesly k ohybu chodby, odkud
nahlédla do jejiho krat§iho ramene vedouciho k zadni loZnici. Dvefe jsou
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zaviené. Vyrazila kuptedu a razné je oteviela. Slunce se uz pred Casem
schovalo za mraky, takze ihned ucitila, jak se proti ni Zene vlhky a studeny
vzduch. Vysuvné okno bylo vytaZené nahoru, ziclona vlila ve vétru.
Annie nepochybovala o tom, Ze okno zavfela, ovS§em nemohla by odpfi-
sdhnout, Ze ho i zamkla. Jak snadno se dolni dil vysunuje, toho si v§imla
uz driv.

Svicen lezi na podlaze u dvefi; vitr ho zjevné srazil ze stolu. To musela
byt ta rana, kterou slySela. Svicka se odkutalela jeSté o néco dél. Annie ji
nasla, zasunula do svicnu a vSe vratila na ptivodni misto. Potom okno
zavrela, a tentokrat se na sto procent ujistila, Ze je zamcené.
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KAPITOLA CTVRTA

Béh, jak Annie zjistila, dovede jeji sebeovladani posilit jako maloco. Nic
jiného ji nedokaze vic podpofit v odhodlani jev v zadni loZnici Bristol-
ského domu nebrat na védomi.

Na mapé na Googlu si vyhlédla zékladni trasu, ktera ji po Southampton
Row povede na severozédpad k Russellovu namésti. Kdyby bézela jen tam
a zpatky, nevydalo by to ani na Sest set metrti, ale trénink si mdzZe pro-
dlouZit aZ na své oblibené tii kilometry, pokud to parkem na ndmésti vezme
cikcak po klikatych cesti¢kach. Hned po nastéhovani do Bristolského domu
trasu Casné zrana vyzkousela a bylo to iZasné. Vzduch Cerstvy a Cisty, a jak-
mile se ocitla v zeleni, hluk dopravniho ruchu zeslabl a obklopil ji ptaci zpév.
Pfimo citila, jak se s kaZzdym krokem pred ni oteviraji dalsi a dalsi moZnosti.

Potom se osprchovala, vyprala, co bylo tieba, a byt si trochu pfizpiso-
bila. Vzhledem k tomu, Ze nejleps$i obranou je utok, nasla vSechny rozhla-
sové prijimace — pani Waltonové viele na dilku podé€kovala, Ze ma hned
Ctyfi — a na vSech naladila stanici BBC Radio 4: bude mit zpravy a udé-
losti ze svéta Ctyfiadvacet hodin denné. Univerzalni délkovy ovladac,
ktery nasla ve své loZnici, se ji podafilo nastavit tak, Ze hned tfi pfistroje
miZe zapnout nardz, jednim stisknutim tlacitka.

Dalkové ovladani si pfichystala na stolek v chodbé co nejbliZ k prfednim
dvefim. Samoziejmé, je poSetilé myslet si, Ze rozhlas ji pomaze ducha
zahnat, ale zneklidiiuje ji predstava, Ze pokazdé, kdy do bytu vejde, ji
znovu bude vrtat hlavou, jestli je tam sama. NemiZe uSkodit, pokud
dusevné zdravé anglické hlasy zacnou hovofit na rozumna témata, jakmile
prekroci prah; naopak to spi§ pomiiZe.

Takové znepokojeni v§ak samo o sobé stéZi mohlo jeji pfirozenou zvé-
davost zahnat jednou provZdy. Sotva se vritila z prvniho béhu, hned dosla
na misto, odkud vidé€la na malou loZnici, potom dlouhymi kroky zdolala
zbytek vzdalenosti a dvefe oteviela. Nespatfila nic a nikoho; zvonek,
kniha a svicka byly presné tam, kam je poloZila. Tentokrat nechala dvete
oteviené, zamifila zpatky do pfijimaciho pokoje — to oznacCeni se ji tuze
zamlouva — a cestou s sebou vzala povadlé a zapraSené kvétiny.

Bylo stéle jesté brzo, kdyZ vyrazila do blizkého supermarketu doplnit
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zasoby potravin. Na posledni chvili do voziku pridala dvé kytice svéZich
tulipand, tentokrét zarivé ¢ervenych. Doma se o brooklynsky byt délila se
dvéma skoro nezndmymi lidmi, s nimiZ se mélokdy vidéla. Bydleli spolu,
aby se sloZili na astronomicky vysokou ¢astku, kterou najemnici museji
platit na mistech, odkud se da dojizdét do prace na Manhattan. Lednici
méli rozdélenou na police oznacené jménem a jediny spolecny prostor —
obyvaci pokoj — byl stejné neosobni jako zubatova ordinace. Tenhle zpa-
sob bydleni ji deprimoval skoro tak jako vyuka v Davisové Skole. KdyZ
londynsky ukol pfijala, vzdala se jak bytu, tak zaméstnani.

Cervenych tulipanii bylo dost i na tfeti vazu. Jednu naSla v kuchyni
v kredenci a odnesla ji do jidelny. Pravé aranZovala kvétiny, kdyz zazvo-
nil mobil. Jennifer Franklinova. ,,Pfila jsem na néco, co bys, myslim,
méla vidét. Mohla by ses tu zastavit?*

Annie odpovédéla, Ze muze.

Archivarka se na Anniinu navstévu pfipravila. Uchystala dva pary bilych
bavinénych rukavic. Annie stoupl tep, jen je zahlédla — znamenaly, Ze obé
budou brét do rukou néco zvlast starého a vzacného.

Jennifer odemkla skiini s policemi v zadni ¢asti své kancelare v suterénu
a sahla pro predmeét, ktery vypadal jako obycejna trubice z kartonu, ov§em
Annie védéla, o€ se jedna. Stejné jako rukavice byl ze specidlnich neky-
selych vldken; je soucasti profesionalniho vybaveni pracovnikli muzea.
Z. tohoto vysoce specializovaného obalu archivarka vytdhla dokument
o plose necelych sto dvaceti ctverecnich centimetr, mapu nakreslenou na
pergamenu, v pravém dolnim rohu oznacenou typickym rukopisem tudo-
rovské doby, ktery obé dokaZou bez problému precist: ,,Richard Scran-
ton, vilastni rukou, AD 1535.“

Jennifer mapu rozloZila na velkou Sedou podloZku, také z nekyselych
vlaken se specidlni dpravou, jejimz ucelem je zabranit Zmolkovani. Kazda
Zena prstem v rukavici pridrZovala pergamen za dva rohy. Pak Jennifer
jeden pustila, ale jen na tak dlouho, nez lampu se zvétSovacim sklem
posunula o néco bliZ, pricemz davala pozor, aby se mosaz lampy nepfi-
bliZila ani k podloZce, natoZ k dokumentu na ni. ,,Vzpomnéla jsem si na
tu mapu, jen co jsi tuhle odesla,* podotkla, zatimco lampu nastavovala.
,,Taky mé& napadlo, Ze by se n&jakd zminka o Zidovi z Holbornu tieba
mohla najit v soudnich protokolech z té doby.*

Annie chvili uvazovala. ,,V roce 1535 uZz byl Jindfichovym druhym
nejvyssim soudcem Cromwell, fekla. Vybavit si to jméno nebyl Zadny
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uctyhodny vykon. Pfed Thomasem Cromwellem se tfasl cely tudorovsky
Londyn.

,,Problém je v tom, Ze vSechny Cromwellovy listiny jsou v samostatném
archivu, ktery je po dobu rekonstrukce nepftistupny. Snad bych ale mohla —*

Annie zavrtéla hlavou. ,,S tim si ned€lej starosti. Vim, Ze Cromwellovy
papiry uZ prohlédli. A neobjevili nic, co by se Zidem z Holbornu souviselo.

,»Ja jsem si to myslela. Tady taky nejspiS nebude nic dulezitého,* uka-
zala na mapu, ,,ale méla by ses na ni podivat. Jde o jedine¢ny exemplar.
Jsou zde zakreslené domy t&ch, ktefi se stavéli proti krali.*

Annie pergamen ve tvaru Ctverce na Sedé podloZce pozorné zkoumala.
,»Vykladdm si to spravné, Ze tyto znacky,” ukdzala na sérii trojihelniki
protatych kfiZem, ,,jsou na misté, kde podle Scrantona bydleli ti, ktefi
odmitali pfijmout Jindfichiiv narok na postaveni v Cele cirkve?*

,Presné tak. Na mapé je dvaadvacet symbolll a kazdy odpovid4d domu,
z néhoZ byl nakonec nékdo popraven pro zradu. ProtoZe odmitl odpfisah-
nout, Ze podle zdkona je hlavou anglikanské cirkve Jindfich — a ne papez.
Richard Scranton byl agentem 007 své doby. Mél povoleni zabijet.*

,» Laky umél zatracené dobte kreslit,* prohodila Annie. ,,Jen se podivej,
jak zachytil Fleet.” Na Scrantonové kresbé byla ricka Fleet Siroka a evi-
dentné splavna. Pozdéji, kdyZ do ni nescetné generace Londynant nahé-
zely tolik odpadkl, Ze se ziZila na Spinavy poticek, ji svedli do podzemi.
Dnes te¢e z Hampstead Heath do TemZe celou sérii podzemnich stok
odvadéjicich destovou vodu a splasky. Stejné jako tenkrat ale protina
oblast kdysi zvanou Olde Bourne. ,Nakreslil ji tak, Ze by se ¢loveéku
chtélo postavit se na bieh a zahvizdat na pfevoznika. UZ nékdo tuhle mapu
konfrontoval s dne$Snim Holbornem?*

,Oficidlné ne. Ale my se nachazime pfiblizné tady.” Jennifer ukazala
prstem na levy dolni roh dokumentu, ov§em nedotkla se ho.

Annie se k té partii mapy sehnula. ,,Pfimo mezi vepfem a volem.*

Richard Scranton, kartograf smrti, na mapu tu a tam nakreslil obrazky
domdcich zvitat, aby naznacil, Ze v Holbornu v té dobé byla predevSim
zemédélska plda; jen nékolik skupinek doml provézelo fi¢ni breh. Vic
jich postavili pobliz Holborn Bar, zdpadni mytnice v méstskych hradbach,
které obklopovaly celé londynské City o rozloze jedné Ctverecni mile.
TakZe Zid z Holbornu sice pfedstavuje jehlu v kupé sena, ale ta kupka
neni zase tak velika.

Annie vyhliZela na Scrantonové mapé€ cokoli, co by ji mohlo nasméro-
vat k hledanému muzi, ale méla podezieni, Ze tento dokument, sdm o sob&
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jisté fascinujici, pro jeji tikol asi nebude k ni¢emu. Pro¢ by mélo Zidovi
zaleZet na tom, zda nejvyssi kiestanskou autoritou cirkve v Anglii je
papeZ, anebo kral? AvSak vzhledem k tomu, Ze Slo o kliCovou zaleZitost
tehdejsi doby, mohla do déni zatdhnout kazdého. Annie si v§imla, Ze jeden
z trojihelnikd preskrtnutych kfiZem se nachazi az u pravého horniho rohu
mapy, uprostfed plochy, kterou Scranton jednoznacné oznacil jako ote-
vienou krajinu s lesiky.

Vtom to ucitila — nejdiiv jako jakési brnéni ¢i bzuceni nékde vzadu
v mozku: signdl, Ze nedoceniuje néco dualezitého. Ukédzala na znacku.
,,INetusis, kdo nebo co to je?*

,KlaSter. Presnéji feceno kartouza,” odpovédéla Jennifer okamZité.
,»Tam byla prolita prvni krev, dalo by se fict. Jindfich poslal nékolik mni-
chid na Tyburnské popravisté. Tehdy v kvétnu 1535 byli prvnimi popra-
venymi ve sporu o to, kdo je hlavou cirkve, a buih vi, Ze u nich to zdaleka
neskoncilo.*

Tyburn znamenal smrt obéSenim, zbavenim vnitfnosti a roz¢tvrcenim.
horSich jich uz —

Annie se nadechla a zadrZela dech. Samoziejmé. Londynska kartouza.
Domov kartuzianskych mnichi, ktefi shodou okolnosti chodili v bilych
habitech, méli tonzury a v krvavém dramatu kolem Jindficha VIII. a Anny
Boleynové vézeli az po usi. Jindfich zah4jil hromadny masakr pravé pro-
nasledovanim téchto mnichi, ktefi Zili deset minut chiize od Bristolského
domu. TakZe kdyZ uZ musela pripustit, Ze duchové existuji, moZna ten,
koho vidéla, je jeden z kartuzidni. Annie kone¢né vydechla.

,Pristi tyden tady nebudu, zménila téma archivarka a zacala stacet
Scrantonovu mapu. ,,Letime na kriatkou dovolenou na Kanary. Mam Sest
tydnll dovolené ro¢né, ale nesmim si je vybrat vSechny najednou a ten
zajezd jsme zafidili jeSté predtim, neZ jsem se o tvém piijezdu dozvédéla.

,»S tim si starosti nedélej,” fekla Annie. ,,Uplné to chapu.” Ale ve sku-
teCnosti ji to pripadalo divné. Pro¢ se Jennifer nezminila o davno napla-
nované dovolené v e-mailech, které si vyménovaly pred tim, neZ Annie do
Londyna pfiletéla? Vycist ji to ovS§em nemuzZe.

Jennifer poloZzila na stdl propustku s oranZovym okrajem. Ta, kterou pro
Annie obstarala minule, méla lem zeleny. ,,S tou novou té pusti dovnitf
bez doprovodu. Bude$ mit pristup k vétSin€ tohoto materidlu, jen poklady
v tamhleté skiini — ukdzala na misto, kam zamkla mapu Richarda Scran-
tona — ,,nebudou k dispozici, dokud se nevratim. Nesmim pajcit klice
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nikomu, kdo neni zaméstnancem Londynskych archivii. A jelikoZ ta
sbirka je zde jen docasné, neni tu nikdo, kdo by mé mohl zastupovat.*

Annie zopakovala, Ze si s tim Jennifer nema délat starosti, podékovala
a vzala si propustku s oranZzovym okrajem. Ta, kterou ma k blize pfi-
pichnutou archivarka, je na kraji purpurova. Barevné zakédovana byro-
kracie.

Jennifer rovnala papiry na svém stole do uhlednych hroméadek. ,,Chtéla
ses dnes podivat jeSté na néco jiného?*

,»Ne, diky. Rozhodla jsem se vzit si odpoledne volno. MoZna obejdu
néjaké pamétihodnosti.*

,»To zni lakavé. Kam se podivas?*

,Do Narodni portrétni galerie.“ Annie uz témér piekracovala prih
a hlavu méla plnou portrétd mnichd, dost moZzna vcetné toho, ktery
vypadé jako ,.ten jeji“. ,,Preji krasnou dovolenou. Uvidime se, az se vratis.*

A7 cestou k Trafalgarskému namésti Annie napadlo, Ze nadéje, které do
navstévy zpocatku vkladala, pravdépodobné nejsou opodstatnéné. Pokud
mnich nepochézel z bohaté rodiny a jeho obraz nenamalovali, jeSt€ neZ do
klastera vstoupil, v Portrétni galerii nebude. Sbirka nezachycuje dileZité
udalosti jednotlivych dob, jenom vyznamné osobnosti — a z nich pouze ty
dostatecné bohaté, aby si mohly dovolit oficidlni portrét. Nicméné nékde
zacit musi.

Jak se ukazalo, galerie ma celé oddéleni vénované Tudorovciim, z toho
tfi mistnosti vyhrazené Jindfichovi VIII. a jeho dobé. Celkem tu vystavuji
osmdesat sedm portrétd tohoto krale, sedmnict Anny Boleynové a Ctyfia-
dvacet Thomase Cromwella, mezi obrovskym poctem jinych. Pokud vSak
jde o mnichy z londynské kartouzy, Annie tam nenasla ani nacrtek.

Do galerie dojela metrem, ale kdyZ z ni vy$la s prazdnyma rukama, roz-
hodla se, Ze bude vétsi zdbava jet domd autobusem. MuZz, ktery u paty
Nelsonova sloupu krmil holuby, ji poradil ¢islo devadesat jedna.
,Paninko, je to kousicek. Tamhle. A jede po Southampton Row k nadrazi
Euston Station.*

Sotva se usadila nahofe v patrovém autobusu, nadSené vyhledem, ktery
se ji naskytal, zazvonil ji mobil.

»Zdravim, jsem rad, Ze jsem vas zastihl. Tady Geoff Harris. Doufam, Ze
se na m¢ pamatujete. Jenny Franklinova nés tuhle pfedstavila v muzeu.
Pohrozil jsem ji t€Zkym ubliZenim na zdravi, kdyZ mi ned4 vase Cislo.*
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X ok Xk
Chce se ji na néco zeptat, fekl. Mohlo by to byt dilezité, ale neni si tim
jist. Nezasla by s nim na sklenicku? ,,Nepiju, odpovédéla. ,,Tak na kavu?*

»samoziejmeé.” KdyZ mu pak vyli¢ila, kde je — v autobuse mificim na
sever po Kingsway —, dodal: ,,Vystupte u stanice metra Holborn a zahnéte
doleva. Uvidite kratkou uli¢ku, takzvanou Sicilskou. Ta kavarna se jme-
nuje U Chloe. Nemuzete ji minout.*

Skute¢né ji neminula. U Chloe nejenZe leZi na pfihodném misté, ale
Annie se tam okamZité citila velmi pfijemné, jako v bonboniéfe. Stény
potaZzené rudym sametem, pozlacené nast€nné svicny, pil tuctu miniatur-
nich mramorovych stolkll s Cerstvymi kvétinami a zaskleny pult s Cokola-
dovymi bonbony, o¢ividné vynikajicimi, a s mnoha druhy hii$né sladkych
kousku. Objednala si citron pressé — Cerstvou citronovou Stavu s perlivou
vodou — se zanedbatelnou davkou cukru a sedéla tak, aby vidéla na dvefte.
Asi pét minut. Pak dorazil.

Pti setkani v muzeu mél Geoff Harris oblek s kravatou. Dnes byl nefor-
malné v mansestrovych kalhotich a kosili s rozhalenkou; svetr si uvazal
pfes ramena. Presto vypadal pfesné tak, jak ho spatfila poprvé: vysoky,
tmavovlasy, neuvéfitelné pohledny a bezesporu pokrevni pfibuzny mni-
cha, jehoZ vidéla v Bristolském domé.

»Skute¢né si vazim toho, Ze jste se se mnou sesla prakticky hned,* fekl.
,,Je to od vas hezké.*

~Mluvil jste tak zdhadné. Na zdhady vzdycky slySim. Zvlast kdyZ jsou
dalezité.

,»,Mozna to bude dulezité jenom pro mé.” Vypadal trochu v rozpacich.
,Doufdm, Ze jsem vds sem nevyldkal pod faleSnou zdminkou.*

Objevila se servirka. Anniina sklenice byla jest¢ napil plna. Geoff si
objednal espreso. Pfinesli ho za chvilku, husté, Cerné a s vysokou pénou.
Pfisladil si ho a ochutnal. ,,Annie, promitite mi, jestli to bude vypadat neu-
vetitelné vlezle, ale jde o feditele organizace, pro kterou pracujete,
nada¢ni fond Salom. Co —*

»Ja pro né ve skutecnosti nepracuji. Ne pravidelné. Jenom mé sem
poslali, abych néco vypatrala.*

,»Ano, to mi Jenny fekla. Ale na tom nezéleZi. M& zajima vedeni Salomu.*

,,Philip J. Weinraub.*

,Praveé ten. Co o ném vite?*

Annie zavrtéla hlavou. ,,Nic moc. Je... Snad by ho nejlip vystihovalo
slovo neodbytny.*
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»Arogantni,* dodal Geoff.

» 1o taky.

»Jak asi vite, je to multimilionaf. A silné se angaZuje v zdleZitostech
Blizkého vychodu, presnéji feCeno v Izraeli. Souvisi to néjak s vaSim
vyzkumem?“

,,Ano i ne.“

Usmal se. ,,Opatrna odpovéd. Mohu vis ujistit, Ze se vas nesnazim pfi-
pravit o védecké zasluhy.*

,,To m& ani nenapadlo. Jsem historicka architektury. Co pro Salom
délam, se tyka tudorovského Londyna. Pravé tim obdobim se profesio-
nalné zabyvam.*

,»A diky tomu se jisté také znate s Jenny Franklinovou. Nicméné vase
nadace se ma zaobirat Zidovskymi zélezitostmi.*

..V tomto piipadé jde o evropské Zidy,* upresnila Annie. ,,Nijak to nesou-
visi s Izraelem ani s Palestinou, jaka tehdy byla.*

e t€zké oddélovat zidy od takzvané Svaté zemé,” tekl tvrdohlave,
,»a to v jakékoli dobé.*

Annie se musela soustiedit, aby se upfen€ nedivala na ryhu na jeho
brad€. Z jakéhosi diivodu stale pritahuje jeji pohled. ,,Povite mi, proc se
0 to zajimate?*

Oba dopili. Geoff se rozhlédl. VSechny stolky byly obsazené. PolozZil na
stil bankovku. ,,Pojdme odsud.*
»~Doufdm, Ze vam to nevadi,” fekl, jakmile se usadili na lavi¢ce na
Bloomsbury Square. ,,Nechtél bych, aby n4s hovor nékdo vyslechl.*

Annie potvrdila, Ze ji to nevadi ani v nejmensim. Potom cekala.

,Jicchak Rabin,” nadhodil Geoff. ,Pamatujete se na néj?*

,Ovsem. Premiér Izraele v dobé, kdy v Cele Spojenych stati stal prezi-
dent Clinton. Aktivné se zapojil do mirového procesu.*

,»,Joho mam na mysli. V roce 1995 ho zavrazdil izraelsky radikal, ktery
byl proti mySlence palestinského uzemi na zdpadnim biehu Jord4nu.*

Rok 1995, tehdy pfisla na Wellesley College. V té dobé chlastu, jak
tomu fika Sidney O’Toole, jest¢ docela nepropadla. Studovala — znamky
pro ni nikdy nepfedstavovaly problém — a docela pozorné sledovala, co se
ve svété déje. OvSem také ze Skoly utikala a poflakovala se s motorkafi.
Tak se seznamila se Zakem a od nich se naucila vodku splachovat pivem.
,Jak Rabin souvisi s Weinraubem?*

,Jaké penize Weinraub ma a jaké jsou jeho zdjmy — to budi pozornost.*
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,Pro¢? Hodné americkych Zid@, af jsou bohati, nebo ne, ma stejné
z4jmy jako on.*

,»Ja vim. Mluvim nekonkrétn€, protoZze nemam diikkaz. NeZ n€koho pfi-
tla¢im ke zdi, obvykle si necham zjistit vSechna fakta.*

»A Ze své hosty ke zdi tisknete,” fekla Annie. Nemélo to vyznit jako
obvinéni, ale dopadlo to tak.

Zareagoval bez emoci. ,,Mam to v popisu prace. Pfinejmensim té, co
délam obvykle. Ted jsem na dovolené. A piSu knihu o Blizkém vychodé.*

,,Bude ve vasi knize 1 Weinraub?*

»Mohl by byt.“ Geoff zavdhal a potom se oCividné rozhodl, Ze ji bude
véfit. ,,Smrt Jicchaka Rabina zplsobila v té Casti svéta hotové zemé-
tfeseni. Zbyla po ném mezera, kterou se dodnes nepodaftilo zacelit. A bez-
prostfedné po tom, co byl zabit, jsem ndhodou narazil na znacny pocet
neobvyklych stop, které vedou do New Yorku, Strasburku, Londyna
1 Jeruzaléma a Philipa Jeremiaha Weinrauba moZna spojuji s pfipravou
toho atentatu.*

»Ale predpokladam, Ze tehdy jste o tom nemluvil.*

,Nemohl jsem. Délal jsem v BBC. Hlavné reSerSe. Nemél jsem svou
show a Zadny politicky vliv. A tak vzhledem k tomu, Ze mi schazel dikaz,
Weinraubiiv piibéh nikdy nevysel na svétlo.*

,» ITeba Zadny neexistuje. MoZna jste se spletl.“ Jeho oci, doSla k ndzoru,
nejsou ani Sedé, ani modré. Jsou ofiskové hnédé. ,Na kazdy pad nevidim,
jak bych vdm mohla pomoct.*

,Pravdépodobné nemuzete. Presto... Jste mi ochotna prozradit, do
jakého vyzkumu jste se zapojila?‘

Annie pokrcila rameny. ,,Starovéka judaika. Hledim né€koho, komu
fikali Zid z Holbornu. Vechno se tyka jenom Sestnictého stoleti, takZe to
na vas pfibéh nemuize mit nijak zasadni vliv.*

Samotné ji pfipadd, Ze to zni, jako by byla v tzkych. A také vi proc.
Sebe a svou budoucnost spojila tak pevné s cili Salomu, Ze cokoli, co
ohrozuje Weinrauba, ohroZuje i ji.

Najednou, bez varovani, se zvedl vitr. Annie na sobé méla dziny
a tricko. Zachvéla se zimou. Geoff si z ramenou odvézal svetr — v barvé
velbloudi srsti a tak mékky, Ze musi byt kaSmirovy — a pfehodil ji ho ptes
zada. ,Jak kazdy Londynan vi,” poznamenal, ,,nikdy neni radno divéto-
vat teplému a slune¢nému pocasi. Dokonce ani v kvétnu.*

,Budu si to pamatovat,” fekla Annie.

,»PoslySte, myslim, Ze ne-“ Pferu$il ho nahly pfival hudby. ,,Soul
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Power* Jamese Browna, pomyslela si Annie, ale neslySela tolik taktd, aby
si byla jista. Geoff bleskové vytahl z kapsy iPhone a mrkl na né;j. ,,Omlou-
vam se, tohle musim vzit.* Vstal, udélal od lavicky nékolik krokt, chvili
potichu mluvil a pak se vritil. ,,Omlouvam se,* zopakoval. ,,Musim bézet.
To interview se snazim ziskat uz mésic. Lidé nehofi ochotou si s vami
promluvit, kdyZ se potom nedostanou na obrazovku. Ten mizera Blair mé
pfijme, jenom kdyZ u n€j budu za dvacet minut. Mam vase Cislo.* Zama-
val telefonem a vycouval. ,,Zavoldm vam.*
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KAPITOLA PATA

V pondéli, ¢tyti dny po setkani s Geoffem Harrisem, si Annie po rannim
béhu v studeném a deStivém Seru uvédomila, Ze potiebuje kavu, jeSt€ nez
ptjde do sprchy. Zamifila do kuchyné, uvarila si Sdlek a nesla ho do
jidelny, z niZ si udé€lala kancelaf. K notebooku si ani nesedla a jen zahal-
¢ivé klikla na seznam ritudlniho nacini na obrazovce; znovu hledala sou-
vislosti, které by mohly vrhnout trochu svétla na —

,, Ut inimicos sanctae Ecclesiae humiliare digneris...

Jediny muZsky hlas se obracel k nebi. Prozrazoval lehkou rozechvélost
stafim, ale i tak znél celym bytem, ozvéna ho nesla chodbou aZ do jidelny,
kde se odrdzel od stén.

Annie stala jako solny sloup, s hrnkem kavy v ruce.

,» Te rogamus, audi nos. “

Mnich si pfivedl posily. Odpovéd — Te rogamus, audi nos, ,,Prosime T¢€,
vysly§ nds“ — zaznéla v podani sboru muZskych hlasii, plnych energie
a mladi.

,, Ut cuncto populo Christiano, pacem et unitatem largiri digneris.

., Te rogamus, audi nos. *

Stiidani hlasi, vyzev a odpovédi bylo plisobivé, naléhavé. Témer citila
nutkani se ke sboru pfidat.

Postavila $élek a vesla do chodby. Liturgicky zpév ji obklopil a vyvola-
val dojem, Ze pfichazi ze vSech stran. Ale tak to neni. Ona dobfe vi, odkud
se §ifi. Zamifila k zadni loZnici.

,, Ut fructus terrae dare...

,» Te rogamus, audi nos. *

Annie razn¢ oteviela dvefe.

Zpév okamZité ustal.

V pokoji Zadni duchové; ani jeden, ani nékolik.

Vsechno bylo pfesné jako diiv a véci, které na desku stolu rozloZila,
leZely tam, kde je nechala. NeslySela uz nic. Ani ozvénu litanie, ani pou-
liéni ruch frekventované Southampton Row, ani par not ptaciho zpévu.
V byté ¢islo osm Bristolského domu panovalo mrtvolné ticho.
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UvaZovala, jestli snad pohyb dvefi neovlada néjaky vypinac. Stoupla si
tésné za prah a zavrela je za sebou. Pak zase oteviela. Zpév se znovu neozval.

Annie pfistoupila k psacimu stolu. Ruce se ji chvély, ale podafilo se ji
Skrtnout sirkou a zapalit svicku. Vzala do levé ruky mosazny zvonek
a zazvonila — zprvu nesméle, potom silnéji — a pravici poloZila na bibli.
Stacilo jen sehnout hlavu, aby vidéla na slova opsana z Rimského ritudlu.
Napadlo ji, Ze vyobcovéni z cirkve méla prelozit do latiny. Na to je uz
pozdé. ,,Vylucuji ho, Cetla, zpocatku velmi tise, slova ji §la t€Zko z pfi-
Skrceného hrdla, ,,i s jeho spoluviniky a napomahaci.“ Ted text vyslovo-
vala s dirazem, s odhodlanim a s tak pevnym presvédcenim, jaké pred lety
vkladala do prvnich setkdani Anonymnich alkoholikd. Nebudu ddl takhle
Zit. Nebudu obéti. ,,0ddé€luji ho od drahocenného téla a krve Pana a —*

Hluk uslysela diiv, nez zacala vnimat pohyb; jako by néjaky obr do sebe
nasal vzduch a pak zase vydechl. Zvuk ziskaval tvar. Vyvinul se z néj
kuzel, ktery sahal od podlahy aZ ke stropu, roztocil se kolem osy a bliZil
se k ni, ale tak pomaloucku, jako by v tom pokojicku musel urazit kdovi-
jak velkou vzdalenost. Plamen svicky zablikal a zhasl; mosazny zvonek ji
néjaka sila vytrhla z ruky, takZe naposled §ilené zafinCel a zmizel. Annie
obklopila krouzici mlha, a jak ji vir vtahoval do svého stiedu, citila, Ze
i ona se otaci. Chvilku ji pfipadalo, Ze ona se pohybuje jednim smérem,
kdeZto pokoj na druhou stranu, ale pak vSe zmizelo ve tmé.

Dom Justin
Z Mista ¢ekani

Na opacné strané biehu je snadné na tento pochmurny, ale poZehnany
predstupeii vénosti zvany ocistec nemyslet, ale protoze vSichni musime
umfit, kaZzdy z nds toto misto mezi ,,pfedtim* a ,,potom* ¢asem pozna.
Pokud jde o mne, zde se nachdzim v ¢ase mimo cas, kde vCera, dnes a zitra
ztratily vyznam. Nebe pry mam jisté, ale teprve aZ odpykam své viny.

Proto musim vypravét svij pribeh, jak se odehrdl, kdyZ jsem jeSté byl
Zivy, jak tomu lidé fikaji, ackoli je to jen stin Zivota skutecného. Vypra-
vét pro mé neni problém, protoZe zde si kaZdy dokonale pamatuje se
vSemi podrobnostmi kazdi¢ké rozhodnuti, které ucinil v dobé&, kdy byl
podrobovan zkouskdm. Ale pokud jde o to ostatni... Jak odpykat htichy,
jako jsou ty moje, zatim nevim.

Néjaky zptsob pokani pry najdu. A tu Zenu, jak mi bylo feceno, také ke
mné pfivedli, aby poslouZila jak mym zdmérdm, tak svym vlastnim.
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Pochopil jsem, Ze dal pdjdeme spolu. A také, Ze na ni na té cesté ¢iha
opravdové nebezpeci. Ne pro stav jeji duSe, protoZe to Zadny smrtelnik
nemiiZe ovlivnit jinak neZ svym svédomim. Spi§ jde o to, kolik Casu na
zemi jeSte stravi; a to udajné zaleZi na mné.

Hrozi ji stéle vétsi nebezpeci. Musim se tedy pustit do vypraveéni.

Bylo mi taktak Sestnact, kdyZ mi mdj pan, Thomas Cromwell, v roce
1531 prikazal, abych se stal mnichem v kartouze. Tam, jak pravil, budu
jeho o€ima na misté, kam on vkrocit nemtiZze. Vic o tom povim pozdéji,
ale moje skute¢né dobrodruZstvi, pfi¢ina mého nejtézsiho hiichu, zacalo
o Ctyfi roky pozdéji v souvislosti s prudkym vétrem, ktery pfisel jako
predzvést straslivych budoucich udélosti, ackoli v té dobé jesté nikdo
netusil, do jak téZké situace se dostane celd Anglie a jaké stradani ji ceka.

Silny vétrny vir se zvedl v jeden kvétnovy Ctvrtek, v den, kdy zvyklosti
naSeho fadu velely, abychom spolecné zpivali litanie a V§emohouciho tak
prosili o vSeliké dobro. Proto jsme my, mniSi poustevnici, ddvno pred svi-
tanim opustili kazdy svou celu, jak kartuzidni nazyvaji domecky, v nichz
kazdy Zije o samoté s Bohem, a shromazdili jsme se na dvore pred velkym
klaSternim kostelem. Na§ prevor toho dne s ndmi nebyl (o jeho nepfitom-
nosti toho prozradim vic pozdé&ji), a tak modlitby musel vést Dom Hilary.
V jeho hlase bylo nékdy znat staifecké chvéni, ale my ostatni jsme zpivali
odpovédi energicky a s nadSenim. Vskutku byly tehdejsi Casy tak pohnuté,
7e si kazdy uvédomoval, jak nutné€ boZi pomoc potfebujeme.

Pravé v tom okamziku, kdy se Dom Hilary obritil k nebi s prosbou za
nas vSechny, se z oblohy snesl neobvykly divoky vitr a dal se fitil k zemi.
Mg¢I takovou silu, Ze jste ho mohli vidét na vlastni o€i: vypadal jako mrak
trychtyfovitého tvaru.

Slo o jev tak nevidany, Ze v okamZiku, kdy se objevil, mnisi na dvoie
ztichli a vSichni do jednoho se preZehnali znamenim kiiZe. Vir se dotkl
zemé kousek od mista, kde jsme stdli. V tom zlomku vtefiny, kdy se setkal
se zemi, jsem ucitil, Ze mé ohroZuje néco, co by mé€ mohlo svrhnout do
absolutni temnoty, kde bych snad dokonce mohl zapomenout, jak svétlo
vibec vypada. Vzdoroval jsem tomu pocitu ze vSech sil, Gporné jsem se
drzel myslenky na JeziSe Krista, ktery byl ukfiZzovan kvili mym hfichim,
a tehdy jsem nejstrasnéj$imu ze vSech soudd unikl; vir se za chvilku zase
sam zvedl do nebe a zmizel.

V misté, kde se Spicka trychtyfe dotkla zemé, se dlaZzebni kostky roz-
padly na prach a dva bratfi, ktefi tu s ndmi, s mnichy s knéZskym svéce-
nim, také Ziji, ho okamZit¢ smetli na dhlednou hromadku. Ale — ackoli to
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zni jako zdzrak — navzdory tomuto hmatatelnému dikazu o nesmirné sile
onoho vétru nikdo z nas nepfiSel k thoné a rovnéZz klasterni kostel zistal
nedotcen.

Jen mezi mlcenlivymi kartouzskymi mnichy se mize stit, Ze takova
udalost zistane navZdy tajemstvim, ale j4 tady o ni vypravim a moje své-
dectvi z Mista Cekéni je pravdivé.

Divoky vir byl znamenim z nebe, Ze nas ¢ekaji té¢Zké zkousky. V iluzi
plynouciho Casu, v niz lidé Ziji, neZ kazdy predstoupi pied soud, se to stalo
v roce 1535, v tfiadvacitém roce panovani Jindficha VIII., druhého tudo-
rovského krale Anglie, v sedmadvacatém roce jeho manZelstvi s kralov-
nou Katefinou Aragonskou a ¢tvrtém roce jeho tajného milostného
poméru s Annou Boleynovou, ktery podle tvrzeni Jindficha a vétSiny jeho
ministril teprve byl tim pravym a nebem poZehnanym spojenim.

Mnozi tehdy véfili, Ze konec krilova velkého problému je na dohled,
kdyZ jeho manzelstvi bylo prohlaSeno za neplatné a znovu se oZenil. Ale
pravé tehdy se zrodilo dal$i dilema, mnohem vétsi: zda hlavou kiestanské
cirkve v Anglii ma byt krél, anebo papeZ. Pokud jde o mé, mnicha zné-
mého v kartouze jako Dom Justin, dnem, kdy bylo moZzné vidét vitr,
zacalo obdobi mnoha mésicii, v némz se laska spojila s chticem a spolecné
zacaly ohroZovat mou dusi a duSe jinych, tehdy jeSté nenarozenych.

®,
"

Annie otevfela oci. LeZi na podlaze, ale zranéna neni. Pokoj vypada, jako
by se v ném nic nebylo stalo. Bible je pfesné tam, kam ji plivodné polo-
zila. Ale svicka nehofi a mosazny zvonek se rozpadl na kousicky. Tvori
na psacim stole thlednou hromédku, jako kdyby po tom pozdviZeni nékdo
uklizel a v§echny je smetl na jedno misto.

Chytila se hrany postele, aby se sniz postavila na nohy. I na¢rtnik zistal
tam, kde ho nechala. Annie ho vzala s sebou, kdyZ z pokoje odchizela,
a dvere za sebou peclive zavrela.

Néacrtnik odloZila v jidelné, pfesla ptfes chodbu do koupelny, pustila spr-
chu, svlékla si Saty, ve kterych byla béhat, a zatimco Cekala, aZ potece
horké voda, snazila se uvéfit, Ze to, co zazila, se doopravdy stalo.

A7 kdyz stila pod ukliditujicim proudem vody a v teple znovu oZivala,
vSimla si téch Skrabanctl. Byly jen na levé strané t€la, jeden za druhym se
tahly od hrudniho kose po misto tésné¢ nad kolenem, jako kdyby ji nékdo
prejel po téle obrovskou vidlickou a tladil pfi tom na kiZi jen tolik, aby ji
profizl, ale nerozerval.
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Zbytek dne Annie stravila u notebooku a natolik se zabrala do tvah, Ze
se zapomnéla najist. Hledala informace o staré londynské kartouze, pro-
toZe — pokud vi — symbol, ktery Richard Scranton v Sestnictém stoleti do
mapy zakreslil, ten, jimz mnichy oznacil jako osoby v opozici k Jindfi-
chovym planim, je jeji jediné pojitko s tim, co se v byté ¢islo osm Bris-
tolského domu déje nyni.

Fakt, Ze jen co se pustila do price a zacala hledat Zida z Holbornu s jeho
starovékymi poklady, dostala pozvéani podivat se na Scrantonovu mapu,
musi byt dal§im znamenim, Ze straSidelné ukazy v domé nejsou Zadna
nahoda. Ty dvé zahady spolu né&jak souviseji.

Kratce pted Sestou zazvonil telefon. Lezel ji u ruky na jidelnim stole
a Annie hovor vzala, ani se na displej mobilu nepodivala. ,,Tady Annie
Kendallov4.” Dal pozorné zkoumala obrazovku notebooku a jinak neZ na
internetu nedostupné, v devatendctém stoleti napsané déjiny mnichi
v londynské kartouze, které nasla mezi miliony knih naskenovanych na

Googlu.
,Geoffrey Harris. Jak se mate?*
,,Hm... Dobre.

,» 10 nezni uplné jiste.“

,»Ale jisté to je. Je mi dobre.* Skrabance na levém boku piestaly Stipat
uz pied hodinou. Cas od ¢asu se jich musi dotknout, aby se bolest ozvala
a pfipomnéla ji, Ze opravdu existuji. ,,Pracovala jsem. Prekvapil jste mé.*

»dlunce uZ se kloni k zapadu. Nejvyssi Cas nechat prace. Vim, Ze to
fikdm na posledni chvili, ale nesla byste se mnou na vecefi? Jestli nemate
jiné plany.*

»INemam,* pfiznala Annie. ,,Nikoho v Londyné neznam.*

Zasmadl se. ,,V tom piipadé by vam snad nevadilo, Ze musite vzit zavdék
mnou.*

Jesté Ze nevidél, jak zCervenala.

VétSina z téch, ktefi v pondéli vecer dorazili do hospody na Cosmo Place,
malé a Zivé pési zon€ mezi Southampton Row a Queen Street, v té dobé
stile jeSté pila a zatim nejedla. Ale kdyZ se Annie Geoffovi svéfila, Ze
neobédvala a mé opravdu hlad, trval na tom, Ze si okamZité objednaji.
Pfinesli jim prvni chod. Pro néj zavitky s kachnim masem; pro ni mak-
relovou pastiku s matovou omackou. Jidlo vypadalo dobfe a vonélo jesté
lépe. Cisnik, nabru¢eny mladik se $patnou pleti a je$t€ hor§imi zuby, se
jich zeptal, co si daji k piti. ,,Dalsi dvé,* fekl Geoff a kyvl smérem k zele-
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nym lahvickdm minerélni vody Perrier. ,,.Limetkovou pro mé. Citronovou
pro damu.* Vypil vic nez dost vina pti obédé se svym literdrnim agentem,
vysvétlil. Vecer se uz alkoholu nedotkne. A vzpomina si, Ze ona nepije.

,Jak probéhlo vasSe setkdni s Tonym Blairem?* zeptala se Annie, pravé
kdyZ nacala pastiku, ktera — jak se ukdzalo — byla vyborna. ,,O ném jste
tehdy mluvil, ne?*

Viditeln€ ho tim zmatla. ,,Jak to myslite, Ze jsem o ném mluvil?*

,,KdyZ jste tuhle ode mne odchazel, fikal jste, Ze Blair vas pfijme, jen
kdyZ se tam dostavite do dvaceti minut. ProtoZe mluvite jen s politiky,
predpokladala jsem, Ze jde o Tonyho Blaira.*

,»S politiky a s kudrnatyma zrzkama se zelenyma ocima,” fekl. Zvedl
vidli¢ku a nabidl ji kousek kachni rolky.

Annie zavrtéla hlavou, aZ ucitila, Ze ji kadefe dlouhé po bradu zavadily
o tvafe. V posledni dobé si vlasy nechava rtst. Dokud pila, méla je kratké,
jako je nosi muZi, sama si je stifhala starymi kadefnickymi ntizkami a nékdy
se pfi tom ani nedivala do zrcadla. Po celou tu dobu tohle byla v jejim
Zivoté jedina véc, kterou disledné dodrzovala. Loni na podzim, kdyZ uz
nepila Ctvrty rok a ubéhla newyorsky maraton — trvalo ji to pét hodin a dva-
cet sedm minut, ale dokoncila ho —, si uvédomila, ze at uz svétu davala
tim ucesem najevo cokoli, prestalo to byt relevantni. NUzky zahodila.

,,Byl to Tony Blair,” fekl Geoff. ,,Ale ne kvili pozici neoplakdvaného
byvalého ministerského pfedsedy. Moje kniha se zabyva vztahem Brita-
nie k Blizkému vychodu v moderni dobé. Od Lawrence z Ardbie do
dneska. Blair je dtlezity, protoze kdyZ nés uvrtal do hnusného priseru
zvaného valka v Irdku, Evropska unie ho odménila tim, Ze se stal vyslan-
cem na misté, které pak zanechal v hor§im srabu, neZ v jakém bylo, kdyZ
tam prisel.”

Mladik s uhry se znovu objevil; nesl hlavni chod. Biftek pro Geoffa, pro
ni jehnéci kotlety. ,,Kvuli férovosti musim pftiznat,” pokracoval Geoff,
kdyz ¢iSnik odesel, ,,Ze Blair mi dal kontakty na par Syfand a jsem moc
rad, Ze jsem se s nimi setkal. Byli v Londyné jen na dva dny, takZe jsem
mél velké §tésti.*

Je to snad minéno jako omluva? V poslednich dnech ji nezavolal, pro-
toZe prondsledoval dva Syfany, ktefi zase dlouho nebudou k zastizeni?
Ale pro¢ by se mél kvili tfem dndm omlouvat Zen€, se kterou se praveé
seznamil? ,,Stadle mam vas svetr,” dodala. ,,Ten, co jste mi ptjcil —*

,— tuhle vecer na Bloomsbury Square,” dokoncil za ni. ,,Tim se nezne-
pokojujte.*
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,Jste vZdycky tak galantni?*

Chvili mu trvalo, nez odpovédél. ,,Myslim, Ze asi ne. Ale i kdyZ méte
titul a jste odbornice, vy takové chovani vyvolavate, doktorko Annie Ken-
dallova.”

,Opravdu? Pro¢?*

Zasmél se. ,,To bych sdm rad védél. Ale upfimné, role sira Galahada je
pro mé nova. A prijemnd.*

,»MUZu se vas na néco zeptat?“

,,Prosim.*

Na internetu nic o dal§im snatku nenasla, ale to neznamena, Ze k nému
nedoslo. Neni si proto uplné jista, jestli tohle je ,,rande®, nebo jen pokra-
Covani pfedchoziho setkani. ,,Jste Zenaty?*

Byl jsem,* odpovédél. ,,ManZelka zemfela pfed Ctyfmi lety. A co vy?*

,»Také jsem byla vdana.*

Kyvl smérem k jejimu naramku. ,,Manzel se jmenoval Ari?*

,»Ne, Ari byl mtj bratr. Dvoj¢e.* O synovi nikdy nemluvi. Ta rana velmi
boli a je to stdle prili§ citlivd zaleZitost, dokonce i po deseti letech.
,Mimochodem, jsem rozvedend, ne vdova.“ Vic nedodala. Ticho mezi
nimi trvalo nékolik vtefin.

»Zména tématu,* fekl, protoze ocividné vycitil, Ze vic se toho dne nedo-
zvi. ,,ProC se na me porad tak upfené divate? Jako kdybychom se uz nékdy
setkali. Ale to se nestalo, ze ne?*

Zrudla jako riZe. ,Ne. Aspoil si to myslim. OvSem je tu néco... Snad
bych ani neméla...” Ale ano, méla by. Proto ty kresby pfinesla.

Zjevné ji Cetl mySlenky. ,,Vsadim se, Ze mi chcete néco ukézat. A Ze to
je v té kabele, co s sebou vlacite.*

Znovu zrudla. Tomu nedokdZe zabranit, proto se o to uz davno prestala
snazit.

Prvotfidni hospoda, fekl, kde se vari nadprimérné dobfe. Vzala si tedy
na sebe Uzké dziny a skute¢né nadhernou cernou Sifonovou blizu —
a ackoli se k té paradé nemoderni kabela z Davisovy Skoly nehodi, musela
nacértnik v néem pfinést. Pfedstavovala si, Ze budou sedét v boxu, ktery
jim poskytne trochu soukromi. Misto toho byly v podniku jen stolky, pfi-
str¢ené skoro k sob€. ,Mate pravdu,* pfiznala. ,,Opravdu vam chci néco
ukézat. Ale...” Kyvla a ukdzala na okoli.

Jako minule se Geoff neobtézoval pozadat o tcet. Polozil na stil néko-
lik bankovek a vstal. ,,MiiZeme jit ke mné, fekl. ,,Neni to daleko.*
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X kXK
Bydli v Orde Hall Street v Cisle 29, asi pét minut od Southampton Row,
v ulici, kde napohled stejné domy tvori dlouhou souvislou fadu. Ten
Geofflv je trochu vyjimecény, protoze se sousednimi fadovymi domy ne-
sdili dvé zdi, ale jen jednu: stoji totiZ na rohu. ,,UZasny vrcholny vikto-
ridnsky styl,” podotkla Annie, kdyZ fasadu preletéla pohledem. ,,Z doby
kolem 1855.%

,»Osmndct set padesat Sest, upfesnil Geoff, zatimco v kapse lovil klic.
,» 10 na mé udélalo hluboky dojem.*

,Nemusi. Tvar frontonu nade dvefmi to prozrazuje naprosto jedno-
znacné.*

,Doufam, Ze vnittkem nebudete zklamand,” fekl. ,,Fasadda, nic jiného
z pivodniho domu nezistalo. Vnitfek z vetsi casti predé€lali jesté diiv, neZ
jsem ho koupil, a co ze starého rozvrZzeni domu zbylo, jsem zboural ja.*

Chvili néco provadél, snad s tlacitkovym ovladacem poplachového
systému, a potom cvakl vypinac u dvefi. Hned na nékolika mistech se roz-
svitila tlumena svétla. Ze tmy se vynofila obrovska plocha lesklé dubové
podlahy, nedéleny prostor s luxusni kuchyni na jedné strané a na druhém
konci obyvaci prostor ohrani¢eny kusy nabytku. VSude nerezova ocel,
Cernd kiZe nebo lest€né drevo. ,,Tohle zase udé€lalo hluboky dojem na
mée,” podotkla Annie.

,,Ne, neudélalo. Nelibi se vam to.*

,»Tak to neni.

,Vsadim se, Ze ano. Neni na tom nic specificky anglického. Z4adné vyta-
hané pruziny, zZadny vybledly stary samet. Nic v takzvané anglickém
stylu. Ale to je zcela v potradku. Proti gustu Zadny diSputat.*

,Nechapu, co tim chcete fict.*

,» Tak Britové vyjadiuji, Ze kaZdy md pravo na vlastni vkus. Kavu? Mizu
nabidnout espreso nebo french press.*

Domacnost Geoffa Harrise oCividng patii k t€ hrstce, v niZ se v Brit4nii
nepije instantni kdva, a o french press Annie vi jen to, Ze konvicka zpra-
vidla byva ze skla a ma pohyblivé sitko. ,,French press, prosim. A v4§ dim
mi nepiipadd osklivy. Evidentn& maéte vybrany vkus.“ Sla za nim do
kuchynég. Co nebylo ze Zuly, tvofil mramor, méd nebo mosaz.

Geoff stiskl tlacitko na varné konvici a dalsi na pfistroji hned vedle.
Diim zaplnil Mozartiiv Koncert pro flétnu €. 1.

Annie se usméla. ,,Nékdy si myslim, Ze pokud jde o vdZnou hudbu, je to
moje Uplné& nejoblibengjsi skladba. Galwayova nahravka?*
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,»Ano, a taky ji miluju. Jsem rad, Ze se naS vkus nijak zdsadné nelisi.
A ted se podivame, co je v té kabele. Na to, co jste mi chtéla ukazat.*

,»Neni to jedna véc,* fekla Annie, zatimco vytahovala nacrtnik a pokla-
dala ho na kuchyisky pult z Zuly. ,,Je to série kreseb.*

Skicu s obli¢ejem mnicha schvalné nechala navrchu. Datum zakryla
rukou a Cekala.

Geoff se naklonil a dlouho se dival. ,,Vyklddam si to spravné? Kreslila
jste je vy 7

,,Ano.“

»~Aha. Hm, aZ na ten podivné legracni sestfih vypada jako ja.*

»Jako by vam z oka vypadl,” potvrdila Annie. ,,A tomu dcesu se fika
tonzura. V raném stfedovéku si vSichni duchovni na Zapadé holili stied
hlavy. V Sestnactém stoleti uz to dé€lali jen mnisi.“ Annie odtdhla ruku
a ukdzala datum dole na skice. ,,Nakreslila jsem to pfed tydnem v pondé€li
veCer. A vés jsem nikdy v Zivot€ nevidéla, dokud nés Jennifer v ttery
nepiedstavila.*

»Nechci, aby to znélo hloupé€ a Ze se chci vytahovat, ale muj obliCej je
hodné zndmy.*

,»Je, ovSem v Anglii. J4 jsem sem pfiletéla v nedé€li, pred tydnem. Navic
jsem v Londyné nebyla od té doby, co jsem tu pied Sesti lety nékolik
meésict studovala. Vzpomindm si, Ze v televizi tehdy daval zabrat politi-
kim néjaky Jeremy, ale o vds jsem nikdy neslySela.*

Jeremy Paxman, fekl Geoff. ,,Newsnight na BBC. Shodou okolnosti
jsem praveé hledal materidl pro jeho show, kdyZ jsem nidhodou narazil na
ten materidl o Weinraubovi. Jak jsem fekl, tehdy jsem jeSt€ nemél sviij
program.*

»TakZe jsem vas nemohla vidét, kdyZ jsem tu byla. A obavam se, Ze
v Americe vas nikdo neznd.* Zacervenala se. ,,Vlastné€ chci fict, Ze ja vas
neznam. Ja ne.*

K tomu uZ nedodal nic.

O televiznich celebritach slychala, Ze jsou to ,,chodici ega‘“. Podle toho,
co si o ném precetla, stoji Geoff Harris o tfidu vys, je tradi¢néjsiho a vaz-
néjsiho razeni, i kdyZ bfitkost tak typicka pro jedenadvacaté stoleti mu
nechybi. Pfesto... Jakou ma v jeho ptipad€ jistotu? KdyZ mu cely pribéh
vypovi, nebude uZ zitra figurovat v nékterém notoricky znamém bulvar-
nim platku, kde budou vedle kruhti v obili rozebirat Ameri¢anku, které se
v Londyné zjevuji britsti duchové?

Instinkt ji napovédél, Ze on by se k ni takhle nezachoval.
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Dival se pfimo na ni. ,,Annie," fekl. ,,Cekam, co bude dil.“ V jeho hlase
nebyl zZadny soud, Zadné zastraSovani. Pohodovy pfistup, svéd¢ici o bez-
biehé trpélivosti; tuhle techniku bezpochyby rozvinul, aby z politik( vyla-
kal informace. U¢inkuje i na ni.

Annie rychle listovala strankami bloku, aby vidél i ostatni kresby. ,,Jak
jsem fekla,” zacala, ,,poprvé se to stalo v pondéli. KdyZ jsem prohliZela
byt, ktery jsem si na pobyt v Londyné najala...*

Poslouchal bez komentate, po chvili vZdycky otocil na dalsi stranku
a peclivé zkoumal razné pohledy na svého dvojnika.

,Dulezité maze byt,* ukdzala na mnicha na kresbé nakonec, ,,Ze asi vim,
kdo ten duch je — presnéji feceno byl.*

,» 10 je zajimavé. Kdo?*

,» Vlastn€ myslim, Ze vim, do jaké skupiny lidi patfil. Podle mé byl jednim
z kartuzidnskych mnicha z londynské kartouzy. V roce 1535 Jindfich VIII.
zacal s popravami téch, ktefi nesouhlasili s tim, Ze kral nahradil papeZe
coby hlavu anglikanské cirkve. Nejdfiv se zaméfil pravé na kartuzidny.*

Geoff zvedl obodi. ,,A podle vasi teorie je jeden z nich mym predkem?*

,,Presné tak.“

,Nepfipadd mi to pravdépodobné,* fekl.

,Presto je to mozné, ne?*

»MozZné je skoro vSechno. I kdyZ v tomhle pfipad€... Vyrostl jsem
v délnické &tvrti v Portsmouthu, na jiZnim pobfeZi Anglie. Tata mél kra-
mek s potravinami, ktery zaloZil jeho déda a potom provozoval jeho otec.
Pokud vim, zZddny Harris nebyl pobozny, natoz katolik. Moje matka je
némecka Zidovka, jejiZ rodin€ se podafilo dostat ji v devétatficatém do
Anglie diky Kindertransportu. Néjaky bohabojny mnich bihvi odkud
a z které doby nevypada jako nadé€jny kandidat na mého predka, nezda se
vam?*

,»ZVv1ast kdyZ ten mnich mazZe byt vyplodem fantazie prepracované
Americanky,* podotkla Annie rezignované.

,Presné tak,* souhlasil Geoff. ,,I kdyZ jsem to nechtél fict nahlas.*

»Nezblaznila jsem se, Geoffe. A nevymyslela jsem si to. Opravdu.*
Prece si nemiZe stdhnout dZiny a ukdzat mu ty Skrdbance. Musi si vysta-
¢it s druhym nejlepSim feSenim. ,,Na internetu jsem nasla knihu z devate-
nactého stoleti s ilustracemi. Na jednom obrazku jsou néktefi mnisi z lon-
dynské kartouzy. Mazu vam ho ukazat?“

,Jen do toho,* fekl a kyvl smérem k velkému psacimu stolu z riZzového
dreva, ktery stdl pfed masivni knihovnou zavéSenou na stropé na ocelo-
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vych dratech, aby tvorila predél mistnosti. ,,Podivejme se, jestli se mi
néktery z nich podoba.*

Annie si vS§imla, Ze na stole nema Zzadné fotografie zesnulé manzelky.
Vlastné tam neni nic zvlast osobniho, kdyZ se to vezme kolem a kolem.
Jen nékolik knih a map, zapisnik a superrychly pocita¢. Knihu stahla za
par vtefin, a protoZe si pfesné¢ pamatovala, co hledd, kresba se na obra-
zovce objevila témér okamZit€. Popisek uvadi, Ze jde o tfi mnichy, ktefi
jsou podrobovéni prvni Casti trestu. Pfipoutali je nohama napred k prknu
poloZenému na zemi a kaf je po kocic¢ich hlavach pravé tdhne k mistu
popravy. Zvyk tudorovské doby velel, aby pfihliZejici davy odsouzence
zasypavaly Spinou a odpadky vseho druhu.

Na obrizku mniSi leZeli obli¢ejem nahoru, proto by mélo byt mozZné ho
zvEtsit a vytisknout, a tak ziskat slusny pohled na jejich rysy. Geoff ho
vytiskl na xeroxu, samostatné stojicim modelu s veSkerym moZnym nad-
standardnim vybavenim, ale i kdyZ pfistroj dokdzal zvétSovat jinak nevi-
dané, ukdzaly se jen Smouhy.

Geoff prinesl jejich kavy ke stolu; hrnek pro ni, maly $alek espresa pro
sebe. PriStich Ctyficet minut stravili pokusy kresbu upravit ve Photoshopu.
.10 je nad mé moZnosti, prohlésil konecné, ,,ale vim, koho o to pozadat.*

,,Koho?

,Jednoho chldpka ze studia. Clary Colbert je nejlepsi pocitacovy nadsSe-
nec na svété. Jestli se to udélat d4, on to dokdZe. Neméte nic proti tomu,
abych mu to poslal?*

,OvSemze ne. Nic z toho neni chranéné autorskymi pravy. I kdyz bych
mu radsi nefikala, pro¢ nds to zajima.*

Geoff napsal kratky vzkaz a parkrat tukl na klavesnici. ,,Hotovo.*

To se jesté uvidi, pomyslela si Annie. Ale uZ je nacase, aby mi jednou
pralo $tésti. MozZna pfijde prave ted.
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KAPITOLA SESTA

Skoro cely pfisti den Annie stravila v Zidovském muzeu. Takovy zdroj
informaci nemohla vynechat, i kdyZ neocekdvala, Ze tam néco najde,
a méla pravdu. Sbirka je kvalitni, soustfedi se v§ak na velké viny pfisté-
hovalectvi v devatenactém a dvacitém stoleti a na britské Zidy v moderni
dobé. Nenabizi nic o Holbornu v roce 1535, natoz o Zidech, ktefi tam
mohli Zit. TakZe Annie se miZe zase vratit k vécem, které by patrani
mohly posunout vpied.

Pfi jizde autobusem zpatky do bytu si dala dohromady vSechno, co vi
a co jen predpokladd. Scrantonova mapa s jejim tikolem zarucené néjak
souvisi. Jesté neni zjevné jak, ale citi v kostech, Ze néjaky vyznam pro ni
ma. Kazdy badatel se nauci zasadni véc: nikdy neprehlizet sva tuseni.
A tak ackoli chtéla zjevovani se ducha v byté oddélovat od hledéni Zida
z Holbornu, instinkt ji od toho odrazoval a ona ho poslechla. Také si
musela pfiznat, Ze podobné silny dojem v ni zanechala kniha, kterou nasla
na internetu. Dé&jiny londynské kartouzy, jak je autor z devatenéctého sto-
leti popsal, obsahovaly celou fadu ilustraci, véetné série kreseb, z nichZ je
zifejmé, kde se stary kartuzidnsky klaSter nachazel.

Podle Anniinych odhadt Ize z klastera piimo dohlédnout na misto, kde
nyni stoji Bristolsky diim, a samoziejmé naopak. KdyZ se postavite
k oknu v jeji zadni loZnici, k tomu, co se jeho dolni ¢ast vysunuje nahoru
skoro sama pfi prvnim doteku, a pokud vam ve vyhledu nebudou branit
domy, uvidite pfimo do svéta kartuzidnskych mnichii. Co na tom, Ze je
Jindfich VIII. kolem roku 1538 vyhnal a Bristolsky diim Ze tam stoji aZ
od roku 1901. To, co zaZila vyhradné v tom byté, ukazuje, Ze pfima linie
pohledu je nanejvys dilezitd. A pronasledovani mnicht z kartuzianského
kl4stera zacalo v roce 1535 — pravé v dobé, kdy Zid z Holbornu tdajné
rozeslal své poklady. Jak velkou roli pfi tom sehrdla ndhoda? ptala se
Annie sama sebe, kdyZ autobus zastavoval a zase se rozjiZd€l, jak si razil
cestu dopravnim ruchem moderniho Londyna.

Navrat do bytu poté, co nékolik hodin stravila jinde, se vyvinul v sérii
obvyklych dkond, v fadu kontrol. Otocit klicem. Otevfit dvefe. ZadrZet
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dech, nez dosdhne na dalkovy ovladac na stolku v chodbé. Jestli dycha,
nebo ne, by nemélo nijak souviset s tim, jestli se prizrak objevi, presto se
Annie vZdycky poprvé dlouze a lacné nadechne na prahu a nevydechne
diiv, nezZ radia zapne.

»Ministerstvo zahranici uvedlo, Ze Organizace spojenych narodi bez-
pochyby bude o této zaleZitosti hlasovat béhem nékolika dnd. Jak jiZ bylo
diive ozndmeno, Britanie se hlasovani zdrZi, protoze...

Annie nevi, o€ jde, ani zda by s postojem Britdnie méla ¢i neméla sou-
hlasit. Re¢ piesla ke kriketovému zépasu v DZajpuru. Ani v tomto piipadé
nema potuchy, o cem se mluvi, ale na tom nezélezi. DlleZity je hlasateliv
hlas: uklidiiuje ji, dodava ji odvahy. Annie sebejisté vplula do ¢isla osm
spolu s pfivalem nesrozumitelnych vét o sadach, deklaracich a brankach.

Tasku upustila v pfijimacim pokoji a minutku vénovala pohledu na
Sefiky — koupila je vCera, pfesto uZ vadnou; vSe ostatni vsak je v takovém
stavu, v jakém ma byt. Dosla chodbou ke kuchyni, aniZ by se ji — diky-
bohu — cokoli mimofadného pfihodilo, a zastavila se, aby vymackala
citron do sodové vody, pfidala trochu cukru a pak mali¢ko usrkla. Nako-
nec, to uZ ji navzdory konejSivému monoténnimu mumldni BBC srdce
bilo zbésilym tempem, se obritila a podivala kratkym dsekem chodby
k zadni loZnici.

Dvefte zlistaly zaviené presné tak, jak je dnes nechala, a neni tam vidét
nic neobvyklého.

V jidelné je otevieny notebook — také jak rano byl —, jen mezitim pieSel
do klidového rezimu. Stiskla nékolik klaves, pockala, aZ se displej roz-
sviti, potom oteviela postu a jela okem po seznamu odesilateld. VétSina
z e-mailll, které za dobu jeji nepfitomnosti pfisly, je spam. Ale také e-mail
od Geoffa Harrise. Napsal jen ctyfi slova: ,,To §lo do topolt.“ A pfipojil
obrazek ze staré knihy. Tu kresbu tii kartuzidnd, které tdhnou k Tyburn-
skému popravisti, zvétSenou tak, Ze kazdy detail byl zfetelny a ostry.
Zadny z mnichi ani vzdalen& nepiipominal Geoffa ani toho chlapa, kte-
rého vidéla v zadni loZnici.

Annie do okénka pro odpovéd napsala: ,,Viele souhlasim, at to znamena
cokoli.*

Za chvilku ji zazvonil telefon na druhé strané bytu. Musela proletét
chodbou, aby ho mohla honem vytdhnout z tasky, kterou nechala v pfiji-
macim pokoji. Na lince byl Geoff. ,,Chci si o tom promluvit. Smim se
u tebe zastavit?*

Annie fekla, Ze smi. A smi jii tykat.

50



X kXK
,Clary fekl, Ze musel pfidat pixely, aby byl obraz takhle cisty, ale jinak
Zadné parametry nezménil. Vysvétluje to tak, Ze takhle by se ta kresba
z knihy jevila, kdyby autor zvolil vétsi méfitko.*

,»Vypada dobte,* fekla Annie. ,,Pfesné jako origindl, jenom vétsi.*

,OvSem Zadny z téch chlapl se mi nepodoba.*

,»INe, pfiznala. ,,Podoba veskerd Zadnd.* Je to nesporna pravda, proto ji
vrta hlavou, o ¢em si s takovym spéchem chce promluvit.

Sed¢li vedle sebe na ponékud vybledlé modré pohovce pani Waltonové.
Vytisky zvétsenych kreseb leZely na konferencnim stolku. Geoff se naklo-
nil, aby na jednu Iépe vidél. Annie citila jeho télesné teplo. ,,Myslis, Ze ten
vytvarnik kreslil podle skute¢nosti?* Ukézal na obraz tfi muZi pfivazanych
femeny k prknu. ,,V poznamkach se piSe, Ze origindl je v hlavnim klastete
ve Francii. Ta kresba s kartouzou v Londyné moZné viibec nesouvisi.*

Annie zavrtéla hlavou. ,,Takové kresby pofizovali pfimo na misté
potulni kreslifi. Plnily stejnou funkci jako dnes fotografie v novinach.
Vsadim se, Ze nékdo v davu mél s mnichy soucit a jednu z kreseb jim dal.
Uchovali ji a predali dal.*

,»VSichni maji plnovous,* fekl Geoff. Mavl rukou smérem ke kresbam.
,,Na rozdil od vSech ostatnich mnichu.*

,1 to podle m¢ presné odpovida situaci,” zacala vysvétlovat Annie.
,V roce 1535 byl Jindfich stéle jesté opatrny. VétSina lidi jest€ podporo-
vala mnichy a papeze. Na kresbé je kartuzidnsky ptrevor, Ctihodny otec,
jak ho nazyvali, a dva feholnici. Byli prvnimi obéfmi a ve vézeni, kde se
pravdépodobné neméli ¢im oholit, stravili nékolik mésici, protoZe Zadna
porota je nechtéla odsoudit, dokud jejim ¢lenim Thomas Cromwell nepo-
hrozil, Ze porotci zemfou smrti zradcii, pokud to neudé€laji. Pak se uz
soudy konaly jen pro forma a probihaly velmi rychle. Z Toweru na
Tyburnské popravisté za nékolik dni.” Chtéla dodat, Ze za tu dobu by jim
sotva stacilo nardst dnes mddni udrZované, pravidelné zkracované str-
nisté, jaké nosi on. Ale Geoffiv chmurny vyraz ji od toho odradil.

»»Aby byli povéSeni za krk,*“ citoval, ,,,jeSté zaZiva odfiznuti a rozpa-
réni, jejich vnitfnosti vyvrZeny a télo potom roz¢tvrceno.

,,Jak rozhodl soudce,* souhlasila Annie.

,»VSsemohouci BoZe, byvali jsme pékné krvelacna chiska. A vSechno
kvli tomu, Ze Anna Boleynova byla sexy a Jindfich chtél novou manZelku.*

,»A rozvod neexistoval, takZe Jindfich musel papeZe néjak pfimét, aby jeho
manzelstvi s Katetinou prohlésil za neplatné. Ale papeZ to udélat nechtél.*
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